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Apercu

Trousse de La présente trousse de demande comprend :

demande f un guide doietstructions

1 tous les formulaires requis
Leguide ddéi nst r uedtumautl qui:

1 fournit les renseignements que vous devez connaitre avant
déenvoyer votre demande ° Citoyenne!
(CIC), et

1 vous aidera a remplir les formulaires et a rassembler les piéces
justificatives exigées

Lisez le guide au complet avant de remplir chacun des formulaires.

Les formulaires contiennent des questions précises qui faciliteront le
traitement de votre demande.

Symboles Les symboles suivants sont utilisés dans le guide pour souligner
utilisés dans | 6i mportance de @oe@mentai ns renseig
ce guide
Ce symbole ¢é Signifie é
Ce que vous devez faire pour que le traitement de
0 votre demande puisse étre effectué.

Renseignements importants que vous devez connaitre
afin dé®viter des retards ou

/s \N
Ou obtenir des renseignements supplémentaires.
O
Note : Conseils qui vous aideront a remplir cette demande.
Le processus Les instructions fournies dans ce gui de
de demande que vous devez suivre afin de remplir votre demande.
Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez les —»| Remplissez la | Payez les frais — Envoyez la
documents demande demande
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Avant de présenter votre demande

Résidence
permanente
au titre de la
catégorie
fédérale des
travailleurs
qualifiés

Qui peut
utiliser cette
demande?

Autres
options

La catégorie fédérale des travailleurs qualifiés

énimigration a toujours contribué a la force et a la prospérité de
®conomi e du Caursuvie cettP traditiomp le Canada
courage |l es personnes dont | es comp®t
ntri bueront ° | d8®conomie canadienne

L
I
e
c
doéi mmi gr aitré dertravailleurs qualifiés.

OO0 S O

La demande de résidence permanente au titre de la catégorie des
travailleurs qualifiés (fédéral) peut étre présentée par les étrangers qui
répondent a la définition de travailleur qualifié ou de professionnel qui ne
correspond p a s autres bponsn e ddceites ci-dessous.

Si é Consultez le guide :
Vous avez été sélectionné par la Guide pour les travailleurs
province du Québec qualifiés du Québec

o Voir : « Avez -vous

W |1 6intention de
au Québec? » pour plus
déi nformati on

Vous °tes candidat Guide pour les candidats des

aux termes du Programme des provinces

candidats des provinces

Vous avez une expérience de travail | Guide pour les demandeurs de

qualifié au Canada et souhaitez la catégorie de I'expérience
immigrer au Canada dans le cadre canadienne
de | a cat®gorie de

canadienne
Vous souhaitez immigrer au Canada | Guide pour les demandeurs de
titre doéinvest i s s|lacatégoriedesgens

ou travailleur autonome déaffaires
Un membre de votre famille, Guide pour les demandeurs de
comme un époux, conjoint de fait la catégorie du regroupement
ou un parent, souhaite parrainer familial (parents, grands -
votre demande de résidence parents, orphelin ou
permanente personnes adoptées)

Ou

Guide pour les demandeurs de
la catégorie du regroupement
familial (époux, conjoint de
fait, partenaire conjugal ou

enfant a charge)

@
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Avez -vous

l 6intentiQu®bec fixe ses propres exigences en ma

résider au
Québec?

Restez
informé

Suis -je
admissible?

Aux t er meAccord Eanddéd Auébec surl 6 i mmi g,rlaapravince de

des étrangersqui vont bien sbéadapter ~ Il a vie
avez | dintention de v e mésidenapernaentasdlectianném
par | e Qu®bec, vous deveMhnsdd&deadbord cont a

[ 61 mmi gration et des Communaut ®5 Ltédbadue
www.micc.gouv.qc.ca/fr/index.asp.

Vous pouvez également consulter notre site Web pour de plus amples
renseignements : www.cic.gc.ca/francais/immigrer/quebec/index.asp.

Les critéres de sélection, les exigences et autres renseignements a
|l 6i ntention des demandeurs peuvent parf
note que :

1 les demandes seront traitées en fonction de la réglementation en
vigueur au moment que la demande est déposée, laquelle peut étre
modi fi ®e ° no6éi mporte quel moment.

1 notre site web contient les derniéres nouvelles, les critéres de
sélection mis a jour et des liens vers les demandes. Consultez-le
périodiquement pour vous tenir au courant.

Les demandes de travailleurs qualifiés (fédéral) complétes présentées au
Bureau de réception centralisé (BRC) le ou apreés le 1 juillet 2011, seront
traitées si elles remplissent les criteres prévus dans le cadre d dne des
deux catégories décrites ci-dessous.

Catégorie de £Etablissez si lcabégoniess ddéfmiesiaal dableau ci-dessous
demande correspond a votre situation. Cette grille comprend les deux catégories qui
vous sont disponible.
J/ 5o\
Catégorie Votre demande sera traitée si...

1

vousposs®dez au moins une (1) ann®e compl
| 6®qui val ent en travail les@imn@l0)&er@ierascanneess e
dans au moins une des professions qui figure dans la liste des professions
établie dans les instructions ministérielles.

Note : Veuillez consulter la liste des professions sur notre site web au :
http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/qualifie/demande-qui-
instructions.asp

NOUVEAU : Un maximum de 10 000 demandes de travailleur qualifié (fédéral),
sans offre déempl oi r ®s8 eonsid@ratios pauntmattenenti s e
chaque année. Dans le cadre de cette limite, un maximum de 500 demandes de
travailleur qualifié (fédéral) par classification nationale des professions (CNP)
seront prises en considération pour traitement chaque année. Veuillez visiter
notre site Web avant de présenter votre demande afin de vous assurer que la

Tt
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|l imite visant | es TQF en g®n®r al et votre
atteinte a :

http://www.cic.gc.ca/francais/immigrer/qualifie/demandes-recues.asp

oLes demandes seront exami n®e
la date a laquelle elles sont regues.

vousavezuneof fre dobéempl oi r®serv® au Canada.

1 par écrit,
T débune dur ®e ind®ter mi n®e, et
1 conforme aux exigences de | d@nploi réservé décrit dans ce guide.

Vous étes un étudiant étranger qui est inscrit dans un programme de troisieme
cycle (Ph D) offert par un ®tablissement
au Canada et reconnu par une province ou un territoire et qui:

1 avez terminé au moins deux années du programme,
1 avez de bons résultats et

T n6®t @apae au Canada dans | e cadre doune
du Canada qui stipule que vous devez retourner dans votre pays
d 6 or i mpurnyappliquer vos connaissances et vos compétences,

ou

vous avez complété un programme de troisiéme cycle (Ph D) dans un

®t abli ssement dbébenseignement postsecondai
province ou un territoire au plus 12 mois avant la réception de leur demande au
Bureau de réception centralisée (BRC) et :

f vous ndavez pas re-u une bourse du Gou
stipule que vous devez retourner dans
appliquer vos connaissances et vos compétences, ou

i1 si vous avez regu une bourse, vous avez satisfait les modalités de la

bourse.
Classifica - La Classification nationale des professions (CNP) est le systeme
tion officiel de classification des professions dans le marché du travail canadien.

nationale des
professions
(CNP)

Déterminer
votre
catégorie
CNP

Elle décrit les fonctions, les compétences, les aptitudes et les milieux de
travail se rapportant aux professions dans le marché du travail canadien.

Vous pouvez consulterlaCNP2006 en | igne:" | 6dadressts
www5.hrsdc.gc.ca/NOC/Francais/CNP/2006/Bienvenue.aspx

Suivez ces étapes afin de déterminer si vous pourriez remplir les
conditions requises pour présenter une demande dans la catégorie 1 des
travailleurs qualifiés (fédéral) :

ETAPE 1. Allez au site webdelaCNP~ | 6adr esse
www5.hrsdc.gc.ca/NOC/Francais/CNP/2006/Bienvenue.aspx

ETAPE 2. Cliquez sur « Pour rechercher dans | a CNPé

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral) 5
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ETAPE 3. Suivez les directives pour trouver la/les CNP qui correspond(ent)
a votre expérience de travail dans toutes les professions que vous avez
exercées pendant au moins une année au cours des 10 derniéres années.

1 peut sbéagir doéoexp®rience ° plein tem
étre une expérience de travail rémunérée.

La description initiale et la liste des taches principales de la CNP doivent
correspondre a votre travail.

ETAPE 4. Une fois que vous avez déterminé la ou les catégories de la CNP
qui correspondent a votre expérience professionnelle, consultez la liste des
professions admissibles aux fins de traitement de la demande selon les
instructions ministérielles.

Note : Si aucun de vos emplois ne figure dans la liste, vous ne remplissez
pas les critéres qui permettraient le traitement de votre demande
au titre de la catégorie 1. Si vous présentez une demande au titre
de la catégorie 2, vous devez indiquer la catégorie de la CNP a
|l aguell e vous appartenez. Toutefois,
exerciez une profession visée dans les instructions ministérielles.

Je ne suis Si vous ne r®pondez pas aux crit res dboé

pas catégories, ne présentez pas une demande a titre de travailleur qualifié

admissible (f®d®r al) pour | 8i nst aoptibns ¥firdée Yoir eizouk e s
r®pondez © Il eurs crit res doadmissibili.i
De plus, consultez régulierement notre site web pour savoir si des
changements ont été apportés aux critéres.

Jesui s Lorsque vous avez déterminé que votre demande peut étre traitée, vous

admissible, devez aussi répondre aux exigences minimales concernant les travailleurs

guelle est la qualifiés (fédéral), posséder le minimum de fonds requis et obtenir

prochaine suffisamment de points selon les facteurs de sélection

étape?

Quelles sont Tous les demandeurs doivent satisfaire aux exigences minimales

les exigences établies ci-dessous pour pouvoir présenter une demande a titre de

minimales? travailleur qualifié :

f Vous avez au moins un an dobéexp®rieni
rémunérée a plein temps ou vous avez acquis une expérience
équivalente en occupant un emploi a temps partiel de facon
continue.

1 Vous devez avoir obtenu cette expérience au cours des
10 derniéres années.

1 Votre expérience doit correspondre au genre de compétence 0
(postes de gestion) ou au niveau de compétence A (emplois
professionnels) ou B (emplois techniques et spécialisés) de la
Classification nationale des professions du Canada (CNP).

<
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Quels sont
les facteurs
de sélection?

Facteur 1 :
Etudes
(maximum
de 25 points)

Votre demande pour venir au Canada a titre de travailleur qualifié sera
®gal ement ®valu®e en fonction dbéun syst
six facteurs de sélection énoncés ci-dessous :

Facteur 1 Etudes Maximum de 25 points

Facteur 2 Aptitudes en francais et/ou Maximum de 24 points
anglais

Facteur 3 Expérience Maximum de 21 points

Facteur 4 Age Maximum de 10 points

Facteur 5 Emploi réservé au Canada Maximum de 10 points

Facteur 6 | Adaptabilité Maximum de 10 points

Total Maximum de 100 points

Note de 67 points

passage

Vous pouvez ®valuer vos c¢omp ®@vautages” |
travailleurs qualifiés offerte par Citoyenneté et Immigration Canada. Ce
test est accessible a partir de notre site w eb . Actuellement, la note de
passage est de 67 points, tous facteurs confondus.

Si vous obtenez un résultat égal ou supérieur a la note de passage, vous
pourriez °tre en mesure do6éi mmigrer au C
gualifi®. Consultez | 6&6information sur |
travailleur qualifié et déterminez si vous souhaitez présenter une

demande.

Vous trouverez ci-dessous une description détaillée de tous les facteurs qui
seront évalués.

Des points sont accordés pour les études ainsi que pour le nombre
déoann®@®t udes ~ tewowpdd ®d wiivmal ent it Rourp !
mériter des points, vous devez satisfaire aux deux critéres mentionnés.
Léomi ssion de fournir des documents qui
programme dBETR®teu dneosmbr e t ot al déann®es di
une incidence sur le nombre de points accordés pour les études.

Etudes a temps plein 1l sbagit dé®tudes seconda
débune dur ®e mlbnheuneside codrs par semaine durant|l 6 ann @
scolaire. Cela comprend toutef or mati on en cours dbemg
du cours.

£qui val ent do@upapgens ‘Le teraps qui aurait été nécessaire
pour terminer des études a temps partiel ou un cours accéléré si ces
études avaient été faites a temps plein.

Utilisez le tableauci-d essous pour d®termi ner Vvos |
pas termin® | e@mnembrdéd ® duales qui correstg
do®t udes | e pl us -vAOUsdaes@ointa endanctidredu nombre
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Facteur 2
Aptitudes en
fr ancais
et/ou

anglais
(maximum
de 24 points)

déann®es do®tudes.

Exemple 1 : si vous avez obtenu une maitrise, mais vous avez seulement
termin® 16 ann®es doéowusk@ paints. accor dez

Exemple2 :Si vous avez obtenu un dipl®tme d
ni veau du baccal aur ®at n®cessitant troi
termin® 14 ann®es doéowusik0paints. accor dez

Obtenu une maitrise ou un doctorat ET terminé au moins 17 25
années d'études a temps plein ou I'équivalent temps plein

Obtenu un dipléme, certificat de compétence ou un certificat 22
d'apprentissage de trois ans ET au moins 15 années d'études a
temps plein ou I'équivalent temps plein

Obtenu au moins deux dipldmes universitaires au niveau du 22
baccalauréat ET au moins 15 années d'études a temps plein ou
I'équivalent temps plein

Obtenu un dipléme universitaire de deux ans ou plus au niveau 20
du baccalauréat, ETau mi ni mum, 14 ans doé®
pl ei n ou s dquiwdlantbea temps plein

Obtenu un dipléme, certificat de compétence ou un certificat 20
d'apprentissage de deux ans ET au moins 14 années d'études
a temps plein ou I'équivalent temps plein

Obtenu un dipl!'me universitaire 15
baccalauréat ET au moins 13 années d'études a temps plein ou

| ' ®qui val ent d6®tudes ~ temps pl
Obtenu un dipléme, certificat de compétence ou certificat 15

d' apprent i ss adau mdins A3 années d'études a
temps plein ou I'équivalent d'études a temps plein

Obtenu un dipléme, certificat de compétence ou un certificat 12
d' apprent i ss ad au mdnsA2 années d'études a
temps plein ou I'équivalent temps plein

Obtenu un diplédme d'études secondaires 5

Points

En tant que travailleur qualifié, il est trés important que vous soyez
capable de communi quer et de travailler
du Canada ou les deux. Vos compétences en anglais, en francais ou dans
ces deux langues vous seront utiles sur le marché du travail canadien.

Vous pouvez obtenir jusqud”™ 24 points p
élémentaires, moyennes ou élevées en francais et en anglais. Les points
sont alloués en fonction de votre capacité a :

M écouter;
1 parler;

O
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Preuve de
VoS

compétence

linguisti
ques

Test de
langue
officielle

S

T lire;
M écrire.

Vous devez soumettre au BRC, vos résultats originaux du test linguistique
effectu® aupr s dodédun organi sme dbé®valua

Afin que votre demande soit admissible au traitement, vous devez
soumettre |l es r®sultats de | 6un des tes
organisme désigné par CIC.

Anglais

1 IELTS : International English Testing System (le « General
Training test  » seulement )

1 CELPIP : Canadian English Language Proficiency Index Program (le
« Generaltest  » seulement )

Frangais

T TEF: Test dé®valuation de fran-ai s

Sivous ne présentez pas les résultats de votre test de compétence
linguistique officielle avec votre demande au BRC, votre demande
ne sera pas traitée et v ous sera retournée comme étant
incomplete.

Les demandeurs peuvent présenter une copie des résultats de leurs tests
linguistiques avec une nouvelle demande seulement  si les résultats
originaux du test ont ®t® soumis dans |
autitre de | a cat®gorie des travailleur:
retournés au demandeur. Toute copie des résultats des tests linguistiques
doit °tre accompagn®e dbébune photocopi e
dédune justificat ilesmésgltats origindux gomteactuedlement
en possession de CIC.

Vous devez p
0

sser un test de connai ssan
organi sme d I

a
®valuation d®sign®

Vous devez démontrer le niveau de maitrise de la langue que vous avez
déclaré sur votre demande.

Pour ce faire, vous devez passer un tes
organisme désigné par CiICavant de d®buter | e processi!
et de soumettre votre demande au BRC.

Les résultats de votre test ne doivent pas d ater de plus  de deux
ans lorsque vous présentez votre demande.

Etape | Instruction

1 Demandez © un organi sme d®sign® d
et payez |l es co¥%ts de | 6®valuatio
déorgani smes dé®valuation drides:i gn®

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral) 9



ww.cic.gc.ca/francais/immigrer/qualifie/langues-test.asp
2 Joindre |l es r®sultats de | 6®val uat

0 Ne demandez pas a ce que votre résultat

S linguistique (IELTS i General Training, CELPIP i
General ou TEF) soit envoyé directement au BRC.
Veuillez plutdt soumettre votre résultat original de
votre test de connaissance linguistique avec votre
demande diment remplie au BRC.

3 Consultez la section « Utiliser les résultats des tests » afin
de déterminer combien de points vous obtiendrez pour votre
connaissance de la langue.

Note :Les r®sultats de | 6®valuation de | 6
preuve concluante de vos compétences linguistiques. Toutes autres
preuves écrites servant a démontrer vos aptitudes linguistiques, ne
seront pas acceptées.

Si vous souhaitez obtenir des points pour vos compétences dans les
deux langues officielles, veuillez joindre avec votre demande les
résultats de vos tests de langue dans les deux langues officielles
pour votre connai ssanceé Gereral THamng low i
CELPIP i General) et votre connaissance du francais (TEF).

Utiliser les Utilisez vosrésul t ats de test doé®valuation |ing
résultats des organisme approuvé, afin de déterminer le nombre de points que vous
tests recevrez.

International English Language Testing System (IELTS)

Servez-vous du tableau qui suit pour déterminer le nombre de points qui
vous seront accord®s doapr sintdmnationalr ® s u | t
English Language Testing System (IELTS) :

Niveau Points (par Résultat du test, par compétence
compétence)

Parler Ecouter Lire Ecrire
(Formation | (Formation
générale) | générale)

Elevé Premiére langue
officielle : 4 6.5-9.0/7.5-9.0| 6.5-9.0 | 6.5-9.0
Deuxiéme langue
officielle : 2

Moyen Léune ou 1]55-6.0|/557 7.0 5.0-6.0 | 5.5-6.0
langue officielle :

2
Elémentair [L6une ou I1|4.07 5.0/457 5.0 3.5-4.5 | 4.07 5.0
e langue officielle :
1 (maximum de
2)
Néant 0 Moins [Moins que| Moins que | Moins que
que 4.0 4.5 3.5 4.0
<
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Canadian English Language Proficiency Index Program (CELPIP)

Servez-vous du tableau qui suit pour déterminer le nombre de points qui
vous seront accord®s dobéapr s CaeadianEmbsh| t a
Language Proficiency Index Program (CELPIP) :

Niveau Points (par Résultats du test, par compétence
compétence)
Parler Ecouter Lire Ecrire
Elevé Premiére langue 4H 4H 4H 4H
officielle : 4 5 5 5 5
6 6 6 6
Deuxieéme langue
officielle : 2
Moyen Léune ou | 3H 3H 3H 3H
langue officielle : 2 4L 4L 4L 4L
Lébune ou | 2H 2H 2H 2H
Elémentaire  [langue officielle : 1 3L 3L 3L 3L
(maximum de 2)
0 0 0 0
Néant 0 1 1 1 1
2L 2L 2L 2L
Test dé®valuation de fran-ais (TEF)

Servez-vous du tableau qui suit pour déterminer le nombre de points qui

VOous

seront

de francais (TEF)

accord®s

déapr sTelsets dro®esvualltt

Niveau Points (par Résultats du test, par compétence
compétence)
Expression [Compréhen - |Compréhen - [Expression
orale sion orale sion écrite ecrite
Premiere langue |Niveau 5 |Niveau 5 Niveau 5 Niveau 5
... Jofficielle : 4 Niveau 6 |Niveau 6 Niveau 6 Niveau 6
Elevé  Ipeuxieme langue |(349-450 |(280-360  |(233-300  |(349-450
officielle : 2 points) points) points) points)
Loune ou |Niveau4d [Niveau 4 Niveau 4 Niveau 4
Moyen langue officielle : |(271-348 |(217-279 (181-232 (271-348
2 points) points) points) points)
Léune ou |Niveau3 |Niveau 3 Niveau 3 Niveau 3
Elémen - [langue officielle : [(181-270 |(145-216 (121-180 (181-270
taire 1 (maximum de |points) points) points) points)
2)
Niveau O [Niveau O Niveau O Niveau O
i 0 Niveau 1  [Niveau 1 Niveau 1 Niveau 1
Neant Niveau 2  [Niveau 2 Niveau 2 Niveau 2
(0-180 (0-144 (0-120 (0-180
points) points) points) points)
Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral) 11




Facteur 3
Expérience
profession
nelle
(maximum
21 points)

Additionnez vos points : Total de parler + écouter + lire + écrire =
(dans les deux langues)

Points

Vous obtiendrez des points de sélection pour | e nombre doce
lesquelles vous avez exercé des emplois rémunérés a temps plein (37,5
heures par semaine).

Exigences minimales ddéexp®rience profes

Pour présenter une demande en tant que travailleur qualifié, vous devez
satisfaire” ces exigences minimales en mat.
professionnelle :

T Vous poss®dez au moins un an dbéexp®l
continue rémunérée a plein temps ou vous avez acquis une
expérience équivalente en occupant un emploi a temps partiel de
facon continue.

1 Votre expérience professionnelle figure dans le genre de
compétences O ou les niveaux de compétences A ou B de la
Classification nationale des professions (CNP). Voir ci-dessous
comment déterminer le genre de compétence attribuée par la CNP a
votre expérience professionnelle.

1 Vous devez avoir acquis cette expérience au cours des 10 derniéres
anneées.

Déterminez a quelle catégorie de la CNP appartient votre
expérience professionnelle.

Pour déterminer le nombre de points auxquels vous avez droit pour votre
expérience professionnelle, rendez-vous a la page Description des
professions du site web de la CNP. Suivez les instructions pour trouver la
catégorie de la CNP qui correspond a votre expérience professionnelle.

Si la description et les fonctions principales énumérées correspondent a
celles de la ou des professions que vous avez pratiquées, vous pouvez
utiliser cette expérience pour obtenir des points de sélection au moment
de votre demande a titre de travailleur qualifié.

Si la description ne correspond pas a votre expérience professionnelle,
vous nbav-ekrpeptas | 6exp®rience n®cessai
a titre de travailleur qualifié. Recherchez dans la CNP une autre profession
qui correspond a votre expérience. Passez en revue tous les emplois que
VOous avez occupés au cours des 10 derniéres années pour déterminer si
vous avez au moins une annéed 6 e x p ®r i eessiangle dans le cadre
déun emploi vous rendant admissible com

Note : Rappelez-vous que votre expérience professionnelle doit figurer
dans le genre de compétences 0 ou les niveaux de
compétences A ou B etquevous dev e zacquiSeaau caurs
des 10 ans précédant la date votre demande.

Expérience Maximum de 21 points
1 an 15

12
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Facteur 4
Age
(maximum
10 points)

Facteur 5
Emploi
réservé
(maximum
10 points)

2 ans 17
3 ans 19
4 ans 21
Points
Vous recevez des points poadadate®d®ygtre demande o

compléte est recue.

Age |16o0u| 17 | 18
moins

19 [ 20 | 21- [ 50 | 51 | 52 | 53 | 54+
49

Points 0 2 4

6 8 10 8 6 4 2 0

Points

D®t er mi nez VvoOS

points "-debsdousi:de du tabl e

Si é

Et é Points

Vous travaillez
actuellement au Canada en
vertu ddédun per
travail

1 Le permis de travail est valide au
moment de la présentation de votre
demande de visa de résident
permanent et

1 Votre employeur potentiel a offert
de vous donner un emploi
permanent si votre demande est 10
acceptée.

Note : Votre permis de travail doit

étre valide au moment ou votre visa

de résidence permanence est délivré.

Vous travaillez
actuellement au Canada et
votre emploi est exempté
de validation par
Ressources Humaines et
Développement des
Compétences Canada
(RHDCC)en vertu d
accord international, ou il
offre des avantages
économiques considérables
(p. ex., une mutation a

1 Le permis de travail est valide au
moment de la présentation de votre
demande de visa de résident
permanent et

1 Votre employeur potentiel a offert
de vous donner un emploi
permanent si votre demande est 10
acceptée.

Note : Votre permis de travail doit

étre valide au moment ou votre visa

de résidence permanence est délivré.

| 6i nt ®ri eur db

Vous nbdbavez palf Vous avez une of fr g
présentement un permis de| temps plein qui a été confirmée par
travail et vou RHDCC

Il i ntenti on del|f Votre employeur vous a offert un
Canada avant d emploi permanent si un visa de

visa de résident

résident permanent vous est délivré

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral)
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permanent. et
1 Vous détenez tous les certificats 10
associés a ce travail, et satisfaites a
toutes les normes réglementaires.

Note :

1 Vous ne pouvez pas faire vous-
méme la demande a RHDCC. Votre
employeur doit le faire pour vous.

1 RHDCC confirme les offres
déempl oi p e figuentaants
les genres de compétence O ou les
niveaux de compétence A ou B de

la CNP.
Points | |
Facteur6 Si vous avez un époux ou un conjoint de fait, les points alloués pour
Adaptabilité chagqgue ® ®ment ne peuvent °tre compt ®s
(maximum vous-mémeou pour votre ®poux Oou conjoint de

10 points) points du critére A ci-dessous).

Utilisez le tableau ci-dessous pour déterminer vos points. Méme si vous
remplissez plusieurs critéres, un maximum de 10 points peut vous étre
attribué.

Crit res dbébadaptabil it ®| Points

A. Ni veau doé®tudes de votr econiptael x
fait qui vous accompagne

T Dipl*me d6®t udes seco@doni res ou

1 Un diplédme, un certificat de compétence, une formation en
apprentissage, ou un dipl*me wuni
moins 12 ann®es do6®tudes ou EMPRQ
plein : 3 points

1 Un diplédme, un certificat de compétence, une formation en
apprentissage ou un dipldbme universitaire de deux ans ou plus
et au moins 14 ann®es do6®tudes o
temps plein : 4 points

1 Une malitrise ou un doctoratet au moi ns 17 anit
ou | 6®qui val ence dO6®t Bpomts ~ t emp

B. Etudes antérieures au Canada

1 Vous ou votre époux ou conjoint de fait qui vous accompagne
avez étudié dans un établissement postsecondaire au Canada.
Vousdevezavoi r fait ces ®tudes apr s
vertu doédun permis doé6®tudes valid

C. Travail antérieur au Canada
1 Vous ou votre époux ou conjoint de fait qui vous accompagne 5
avez travaillé a temps plein au Canada pendant au moins un

O
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Votre
résultat pour
tous les
facteurs
combinés

an, en ver trmis debttavail padide.

D. Emploi réservé

1 Vous pouvez réclamer 5 points supplémentaires pour 5
| 6adaptabilit® si vous avez acc
est décrit au Facteur 5 : Emploi réservé.

E. Parenté au Canada

1 Vous, votre époux ou conjoint de fait qui vous accompagne 5
avez de proches parents (pére, mere, grands-parents,
enfants, petits-enf ants, enfant doéun par

enfant de grands-parents, tante, oncle ou petit-e nf ant d
parent, niece ou neveu) qui résident au Canada et qui sont
citoyens canadiens ou résidents permanents.

Points

Utilisez cette grille pour établir le total de vos points. La note de passage
est de 67 points  pour tous les facteurs combinés.

Facteur Po ints maximum Vos points
1 |Etudes 25
2 [Compétences linguistiques 24
3 [Expérience professionnelle 21
4 |Age 10
5 [Emploi réservé 10
6 [|Adaptabilité 10
Total 100
Si é Al or s é

\Votre note est
egale ou
supérieure a la
note de passage.

Vous pouvez étre admissible pour la résidence
permanente au Canada a titre de travailleur
qualifié. Lisez le reste de ce guide pour décider si
vous désirez présenter une demande

déi mmi gration de | a cat ®g(
qualifiés (fédéral).

\\Votre note est
inférieure a la
note de passage.

Vous nd°tes sans doupoarla a s
résidence permanente au Canada a titre de
travailleur qualifié. Nous vous recommandons de
ne pas pr®senter de demangd
Cependant, vous pouvez présenter une demande
sivous croyez que dbéautres
démontreraient votre capacité de vous intégrer
économiquement au Canada. Joignez a votre
demande une lettre dans laquelle vous
expliquerez ces facteurs en détail. Joignez
également a votre demande tout document a

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral)
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Avez -vous
suffisam -
ment de
fonds?

Travailler au
Canada

| 6 app wos affianations.

Note : Si votre demande est refusée a cette étape, les
frais de traitement ne seront pas remboursés.

Le gouvernement du Canada ne fournit pa
nouveaux immigrants de la catégor ie des travailleurs qualifiés.

Vous devez d®montrer que VvVoOuS aurez ass
Canada pour subvenir a vos propres besoins et a ceux des personnes a
votre charge. Ce fond doit étre disponible pour répondre au colt de la vie
pour vous et votre famille. Le montant est un estimé des fonds nécessaires
pour subvenir aux besoins de votre famille sans emploi ou autre revenu.
Vous ne pouvez pas emprunter ces fonds a une autre personne.

La somme ddédargent n®cessaire pouotre familes e
est fonction de sa taille. Cette somme est revue chaque année. Veuillez
consulter notre sitew ebafin de vous assurer que Vv
la plus récente.

Nous v ous recommandons fortement de vous renseigner sur le colt de
la vie dans la localité du Canada dans laquelle vous comptez vous établir.
Pour faciliter votre établissement au Canada,apport ez | e pl us
possible avec vous.

Note : Les personnes qui ont un emploi réservé au Canada ne sont pas
tenues de posséder le minimum de fonds requis.

Trouver un emploi au Canada requiert de la planification. Vous devez
obtenir I e plus doéinformation possible
faire une demande doéi mmi gration. 1 néy
trouverez un emploi et serez capable de travailler dans la profession que
vous privilégiez.

M° me si | 6®val uation des dipl*mes ou de
délivrance de permis ne font pas partie des exigences de la demande

déi mmi gration ° titre de travailleur qu
ces questions si vous envisagez doéi mmig

Suivez le lien vers la section Travailler au Canada de notre site web pour
trouver des sites utiles sur les professions réglementées et non
réglementées.

Professions réglementées Professions non
réglementées
Vingt pour cent des gens qui travaillent au Canada | Si votre profession
exercent une profession qui est réglementée afin ndest pas
de protéger la santé et la sécurité des Canadiens. réglementée, vous
Il sbdagit entre autres des [ndavez pas
des ingénieurs, des électriciens et des enseignants. |[ddun per mi s
employeur
déterminera les
exigences

Les organismes provinciaux et territoriaux
r ®gl ementent | es conditions

16
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http://www.cic.gc.ca/english/immigrate/skilled/funds.asp
http://www.cic.gc.ca/francais/ressources/publications/nouveaux/section-06.asp

Evaluation
des diplémes
ou des titres

métier ou de profession; il leur incombe de
reconna’tre les titres, | a
acquis antérieurement, ainsi que de délivrer les
permis dbéexercer Le proce
des qualifications varie selon la province ou le
territoire et la profession. Dans la plupart de cas,
vous ne pouvez demander cette reconnaissance et
l a d®livrance dbébun per mis
Canada. Le processus peut étre long. Vous pouvez
étre tenu :

1 de fournir les piéces justificatives de vos titres
professionnels

I de passer un test linguistique, lequel peut étre
di ff®rent de cel ui qgue d

1 de passer un examen technique (moyennant le
paiement des frais applicables);

T doex ®c utravail sous surveillance.

S

q

e

auxquelles vous
devez répondre et
pourra vous
demander de vous
enregistrer aupres
déune assod
professionnelle.

Une évaluation des dipldmes ou des titres de compétences peut vous aider
a déterminer comment votre formation dans un pays autre que le Canada
se compare aux gqualifications canadiennes. Cette évaluation ne garantit

de pas que :
mpéten - . . " .
ggspete f vous obtiendrez un permis dbdexerci c:
réglementation;
1 vos dipldmes ou vos titres de compétences seront acceptés par un
employeur canadien.
Cependant, une évaluation des diplémes ou des titres de compétences
vous aidera comprendre |l e syst me do®ducat
un emploi.
Vous pouvez obtenirde | 6i nf or mat i wos tires e e@eompéiemces
au Bureau dodéorientation relatif aux tit
Consulter leur site web au : www.competences.gc.ca pour obtenir de plus
amples renseignements.
Information Les possibilit®s dbéempl ois ainsi gue | e
sur le travail ne sont pas les mémes dans toutes les régions du Canada. Il est
marché du recommand® dobéeffectuer des recherches s
travail ou vous aimeriez vous établir.
Veuillez consulter notre sitiew eb pour des sites doéint ®r
travail canadi en, |l es banques ddéempl oi s
du travail dans les provinces et les territoires.
Membres de Les membres de | a famil |l e jdintdelfaitelesenfarits® p
la famille charge, et | denfant charge doéun enf
Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral) 17
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Terme

Définition

Epoux

Le terme ®poux sbappliqgue aux g
ou de méme sexe qui sont Iégalement mariées.

Conjoint
de fait

Un conjoint de fait est une personne qui cohabite avec une
personne (du méme sexe ou du sexe oppose€), dans une
relation conjugale, et ce depuis au moins un an continu.
Une relation conjugale existe |

i mportant dbéengagement entre | €
conjoints de fait doivent joindre a leur demande tout
document prouvant qudils se troag
fondée sur un engagement réciproque véritable (p. ex.
preuve qubils vivent sous | e m°
soutiennent mutuellement, sur le plan financier et émotif,
gudbdils ont eu des enfants ensen

public, comme un couple).

Les conjoints de fait qui ne peuvent vivre ensemble ou
étre vus ensemble en public, en raison de restrictions

déordre | ®gal dans |l eur pays d@é
admissibles et doivent étre inscrits sur la demande.

Les conjoints de fait qui satisfont aux conditions indiquées
ci-dessus, mais qui ont été séparés pour des raisons
indépendantes de leur volonté (p. ex. guerre civile ou
conflit armé), doivent également étre inscrits sur la
demande.

Enfants a
charge

Un enfant a charge peut étre le vbtre ou celui de votre
époux ou conjoint de fait.

Il doit :

T °tre ©g® de moins de 22 ans e
conjoint de fait; ou

T d®pendre, pour | 6essenti atlopil”
a atteint | 6©ge de 22 ans (ou
dans une union de fait avant
compter de cet ©ge), du souti
ses parents et a la fois étre inscrit & un établissement
déenseignement poccitédieparhed ai r e
autorités gouvernementales compétentes et le
fréquenter a temps plein, ou,

T d®pendre, pour | 6essentiel, d
de ses parents a compter du moment ou il a atteint
| 6©ge de 22 ans et ne pas pou
besoins du fait de son état physique ou mental.

Enfant &
charge
doéun
enfant &
charge

T Lédenfant ° charge doéun enfant
votre ou celui de votre époux ou conjoint de fait.

18
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Ftape 1. Rassemblez les documents

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.

Rassemblez ™| Remplissez ¥ Payez les —» Envoyez la

les documents la demande frais demande
Quels sont les Vous devez rassembler et envoyer au BRC, tous les documents énumérés
documen ts dans la « Liste de contrdle des documents » (IMM 5612). Les documents
exigés ? de |l a |liste de contr?*l e ne umnkofoisvaunBRC.°Ner e

présentez pas des documents qui ne figurent pas sur la liste de contréle et
nbenvoyez pas votre demande ou des docu

Tou s les documents soumis ne seront pas retournés. Vous devriez
obtenir plusieurs originaux de tous les documents soumis avec votre
demande (telles que les lettres de référence, les certificats de police) afin
dé°tre pr®par ® si vous avez besoin de s

Vous devez conserver une copie des formulaires remplis et de tous
vos documents avant de les envoyer au BRC.

Si vous présentez votre demande au bureau des visas de Beijing
0 ou de Hong Kong, vous devez également demander une
vérification du dipldme postsecondaire le plus élevé que vous
avez obtenu en République populaire de Chine (RPC). Si vous et
votre épouse ou conjointe de fait n 6 @a/pas obtenu de dipléme
d6®t udes postsecondaires en RPC,
joindre un rapport de références de CADGEDC a votre demande.
Veuillez consulter la Liste de contr6le des documents (IMM
5612) pour de plus amples renseignements.

Sivousnb6°tes pas en mesure de soumet
requi s, nbéenvoyer paaintermantr éne déeisiann ¢
sur la recevabilité de votre demande sera prise en fonction des
documents que vous avez présentés. Si vous ne présentez pas
une demande compléte accompagn®e des docu
votre demande vous sera retournée. Une décision défavorable
sur la recevabilité de votre demande est définitive et entrainera
la fermeture de votre dossier.

La liste de contrdle des documents requis (IMM 5612)
peut étre modifiée. Il est recommandé aux demandeurs
de consulter régulierement cette liste de contrdle sur le
site Web de CIC pendant la préparation de leur demande

afin de garantir [ 8inclusion de t¢
sur la liste de contréle la plus ré cente.

O

v
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Certificats de

Tous les demandeurs doivent soumettre, un certificat de

police police/une attestation de vérification du casier judiciaire dans le
cadre du processus de demande.
y/ \ Vous et tous les membres de votre famille agés de 18 ans et plus qui
né°tes pas r ®si dteautckoygns camadieres, devez fournir :
1 un certificat de police valide; ou
1 une attestation de vérification du casier judiciaire; ou
1 un document attestant que votre casier judiciaire est vierge.
Vous devez présenter un de ces documents pour chaque pays, autre que
le Canada , dans lequel vous ou les membres de votre famille avez résidé
pendant six mois cons®cutifs aou plus de
Note : Si vous ou les membres de votre famille étiez agés de moins de 18
ans (16 ans dans certains endroits) pendant toute la période ou
vous avez r®sidez dans un pays donn¢
déobtenir un certificat de police de
Avant de soumettre votre demande au BRC, vous devez
1 tenter de connaitre les délais de traitement pour obtenir vos
certificats de police auprées des autorités compétentes; et
1 débuter vos démarches pour obtenir vos certificats de police.
Nous vous recommandons fortement de soumettre vos
o) certificats de police au BRC, avec votre demande. Si vous
S °tes incapable dbéobtenir tous | ¢
nécessaires, vous pouvez quand méme soumettre votre
demande au BRC. Cependant, notez que lors du traitement
de votre demande, vous devrez étre prét a soumettre tous
vos certificats de police au moment ou le bureau des visas
vous les demandera.
Consultez notre site w eb pour obtenir les renseignements les plus précis
et © jour sur | a f a- Goatsdédpolice pouii chagdeepsysc e
Note : Si vous envoyez vos certificats de police avec votre demande au
BRC, veuillez vous assurer que les certificats ont été émis dans les
trois derniers mois ou moins. En général, la validité des certificats
de policeest de 12 mois ° ©partir de | a d
une d®ci sion finale néa toujours pas
avant | 6®ch®ance de votre certificat
peut vous demander ddéen fournir un r
Si un certificatnbest ni e n ea frgncadsi résentez le certificat
ai nsi gue | 6original de | a traducti on
Il vous incombe de communiquer avec les services de police ou les
autorités compétentes spécifiées sur notre site web, amoins ddavi s
contraire. Lorsque vous demandez un certificat de police, vous pourriez
devoir :
1 payer des frais pour le service,
1 fournir des renseignements ou de la documentation, tel que :
0 des photographies,
o0 des empreintes digitales,
0 vos adresses et périodes de résidence dans le pays ou
territoire.
<
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Traduction
de
documents

Copies
certifiées
conformes

Qui peut
certifier des
copies de
documents

?

CIC effectuera également des vérifications afin de déterminer si vous et les
membres de votre famille devriez étre interdits de territoire au Canada.

Tout document qui n 6 aiseh angliais éoitétré r an- ai s
accompagné

1 de sa traduction francaise ou anglaise; et
T déune d®cl ar at i owutagucteursee r me n't
T doéune cettifiee e du document original.

Note : Une déclaration sous serment est un document dans lequel le
traducteur préte serment du caractere véridique de la traduction et
de la représentation du contenu du document original. Cette
déclaration se fait en présence d'un commissaire autorisé a faire
préter serment dans le pays ou réside le traducteur.

Les traductions faites par un membre de la famille ne sont pas
acceptées.

Af i n d 6 oretpbatdcapie eertifiee conformed dun do c,wvous nt

devez faire comparer | 6original et | a p
qui écriraen caracteres do6i mpri meri e |l es informati
photocopie :
1 « Je certifie que la présente est une copie authentique du document
original. »;
Il e nom de ;l 6original
|l a date de I|;6attestation

le nom de la personne autorisée;
le nom de son poste ou de son titre, et
la signature de la personne autorisée.

=A =8 =8 -4 -

Les personnes autorisées a attester la conformité de copies
incluent
Au Canada :

| 6®t ranger

é
f un commissaire a 1 un juge,
| 6assermegntati on [T un magistrat,
1 un notaire public, 1 un notaire,
1 un juge de paix. 1 un officier de justice,
f un commissaire autorisé a faire
préter serment dans le pays ou

la personne réside actuellement.

La personne qui certifie vos photocopies ne peut pas étre un
membre de votre famill e
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Etape 2. Remplissez| a demande

Comment
remplir la
demande

O

Fournissez
des réponses
complétes et

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez —» Remplissez % Payez les —» Envoyez la
les documents la demande frais demande

Faites une photocopie  de vos formulaires originaux.

Formulaires originaux :
Signhez et envoyez vos documents originaux au BRC.

Photocopie I Gardez cette copie pour vos dossiers personnels.

Veuillez suivre les étapes énumérées ci-dessous pour remplir les
formulaires de demande.

Les formulaires suivants doivent étre remplis et présentés pour
tous les demandeurs

1 Formulaire de demande générique pour le Canada (IMM 0008)

1 Personnes a char ge additionnelles/Déclaration (IMM OOO0O8DEP)
Annexe A : Antécédents/Déclaration (IMM 5669)

1 Annexe 3 :Immigration économique i Travailleurs qualifies 1
fédéral (IMM 0008 - Annexe 3)

Renseignements additionnels su rla famille (IMM 5406)
Renseignements supplé mentaires i Liste des voyages (IMM 5562)
D®cl aration pour parent/tuteur | ®ga
enfant mineur immigrant au Canada (IMM 5604)

Déclaration officielle d'union de fait (IMM 5409)

Formulaire de paiement de frais - Demande de résidence

perm anente 1 Travailleurs qualifiés i Fédéral (IMM 5620)

Liste de contrble des documents (IMM 5612)

Recours aux services (IMMbd 768pr ®@He ht

= = = =4 =4

=a =4

Fournir des renseignements faux et trompeurs dans ces
formulaires constitue un délit grave. Les renseignements que
vous fournissez dans votre demande peuvent étre vérifiés.

y/ o N

Rempli ssez toutes | es sections. Si une
écrivez « Sans objet » ou «S. O.».Si votre demande est incompléte, elle
pourrait vous étre retournée et son traitement pourrait étre retardé.

précises
Si vous avez besoin dbespace suppl ®ment
guestions dbéune section, faites un nomt
fa A\ photocopies de la section et incluez cette feuille avec votre
demande.
22 Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral)



Formulaire de demande générique pour le Canada

Qui doit
remplir ce
formulaire?

Compléter le
formulaire

0O

(IMM 0008)

Ce formulaire doit étre rempli par :
1 Vous, le demandeur principal.

Vous devez répondre a chacune des questions figurant sur le formulaire de
demande, ° moins doéindication contraire.

Téléchargez et remplissez le formulaire sur un ordinateur.
Vous pouvez aussi sauvegarder le formulaire et le compléter plus tard.

Note : Remplir votre formulaire par voie électronique est plus facile et réduit
l es risques dberreurs qui peuvent ret
demande.

Vous devez lire et suivre les étapes suivantes afin de remplir le formulaire.

DETAILS DE LA DEMANDE

Question Action
1 Dans la liste, sélectionnez le Programme au titre duquel vous présentez votre
demande :

1 Regroupement familial
1 Immigration économique
1 Réfugiés
1 Autre

2 Dans la liste, sélectionnez la catégorie dans laquelle vous présentez votre

demande :
1 Si vous avez choisi « Regroupement familial », sélectionnez une des
options suivantes :
o Epoux
Conjoint de fait
Partenaire conjugal
Enfant adopté/a charge
Enfant a adopter au Canada
Parents/grands-parents
Fr re ou sTur/ nev-flsdurpetiteze/ pet it
fille/orphelins
0 Autre membre de la parenté
1 Si vous avez choisi « Immigration économique » , sélectionnez
une des options suivantes
o0 Travailleur qualifié
Investisseur
Entrepreneur
Travailleur autonome
Candidat des provinces
Cat®gorie de | 6exp®rience canad
Programme des aides familiaux résidants (PAFR)

O O Oo0OO0OO0Oo

O OO0 Oo0OO0oo
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Travailleur qualifié sélectionné par le Québec
Entrepreneur sélectionné par le Québec
Travailleur autonome sélectionné par le Québec
Investisseur sélectionné par le Québec
1 Si vous avez choisi « Réfugiés » , sélectionnez une des options
suivantes :
0 Hors du Canada i Réfugié au sens de la Convention
0 HorsduCanadai Pays dbéaccueil
0 AuCanadai Demande dodasil e
0 Au Canadai Personne protégée
0 Au Canadai Réfugié au sens de la Convention
1 Si vous avez choisi « Autre » , sélectionnez une des options
suivantes :
0 AucCanadai Circonst ances dbéordre huma

o Catégorie des titulaires de permis

O O oo

3 Indiquez le nombre total des membres de votre famille inclus dans votre
demande. Ceci comprend, vous-méme et tous les autres membres de la
fami lle qudi |l s aient | é6intention de vous acco
4 Bureau doéi mmigration demand® pour |l e traidft
Indiquezlenomdubur eau doéi mmirgspeansable:n
1 de votre pays de nationalité ou
1 du pays dans lequel vous résidez, a condition que vous y ayez été
légalement admis depuis au moins un an.
Note : Si vous déposez votre demande en tant que travailleur qualifié
(fédéral) ou comme investisseur, veuillez ne pas sélectionnez le BRC
comme bureau responsable pour le traitement de votre demande. Méme si
vous soumettez votre demande au BRC, vous devez indiquer le nom du
bureau des visas en utilisant les critéres ci-dessus.
5 Langue de préférence
Dans | a |iste, s®l ectionnez | a | angue offi
laquelle vous préférez recevoir :
a) la correspondance
b) | efrtrevue et
c) uninterpr te (so6il y a |lieu)
6 Ou prévoyez -vous vivre au Canada?
Dans la liste, sélectionnez :
a) Province/Territoire
b) Ville/village
7 Avez -vous regu votre Certificat de Sélection du Québec (CSQ)?
a) Cochez la case correspondante
b) Si vous avez coché « Oui », indiquez le numéro de votre CSQ
c) Sivous avez coché « Non » , indiquez la date a laquelle vous avez
déposé votre demande pour votre CSQ.
DONNEES PERSONNELLES DU DEMANDEUR PRINCIPAL
Question Action
1 Le demandeur principal doit répondre aux questions suivantes.
Indiquez votre nomdefami lle au compl et t el qgudbil figu
<
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document de voyage ou dbéidentit®.

Indiquez tous vos prénom(s) (premier, deuxi me, ou plu

dans votre passeport, documeniNoédie iVvoyaege
déinitiales.

Pdg

Pseudonyme/Alias

Cochez la case pour indiquer si vous avez déja utilisé un autre nom, y compris
le nom de naissance, le nom de jeune fille, le nom de personne mariée, un
surnom, etc. Si vous avez coché « Oui », fournissez tout autre
pseudony me/ aldigaant dans lds @hamps du nom de famille et
prénom(s).

I ndi quez votre num®ro doéidentification wu
déi dentification de client (I D Client),
Autrement, laissez le champ vide. Sic6est | a premi re foi
demande © CIC, vous nbdbaurez pas dbél UC ou

ni
S i
S

d

Dans la liste, sélectionnez votre sexe (Homme, Femme ou inconnu).

Indiquez votre taille en centimétres ou en pieds et en pouces.

Dans la liste, sélectionnez la couleur de vos yeux.

N[ o O BN

Indiguez votre date de naissance au complet.

Note : Si votre date de naissance compléte est inconnue, veuillez utiliser le
signe « * » (astérisque) pour remplir les espaces correspondant a
|l ann®e, au moi s mlecaau jour, selo

Indiqguez votre lieu de naissance, y compris la ville ou le village.
Dans la liste, sélectionnez votre pays de naissance.

Citoyenneté
1) Dans la liste, sélectionnez votre pays de citoyenneté.

2) Si vous °tes citoyen de pl wesdeukiEone pagsade s

citoyenneté.

10

Pays de résidence actuel

Dans |l a |iste, s®l ectionnez | 6informatio

1 le nom de votre pays de résidence actuel. Votre pays de résidence est le
pays dans | equel vous habi tééézadmiS§ condi

Iégalement.

T votre statut ddansmenpags. Sélectimmnez un des statuts
suivants :

Citoyen

Résident permanent

Visiteur

Travailleur

Etudiant

Autre

Personne protégée
Demandeur dbasil e

O O0OO0OO0OO0OO0OO0oOOo

1 Autre : cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »

n
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f les dates (De i A) correspondant a la période durant laquelle vous vivez
dans votre pays de résidence actuel.

11 Entrez la date de votre derniere entrée au Canada
Indiquez le lieu de votre derniére entrée au Canada (Exemple : Aéroport de
Toronto, point dbébentr®e terrestre de Lacol
12 Pays de résidence antérieur(s)
Cochez la case pour indiquer si vous avez vécu dans un pays autre que votre
pays de citoyenneté ou de résidence actuel pendant plus de six (6) mois au
cours des cing (5) dernieres années.
Si vous avez coché « Oui », s®l ecti onnez dans |l a |iste€
pour indiquer ce qui suit :
1 le nom du pays ou vous avez vécu
T votrestatut doéi mmi g rlaapériodenoud/aus étiez dans ce pays :
o Citoyen
0 Résident permanent
o Visiteur
o Travailleur
o Etudiant
o Autre
o0 Personne protégée
o Demandeur dodasil e
1 Autre : Cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »
f les dates (De i A) correspondant a la période durant laquelle vous avez
vécu dans ce pays.
13 a) Dans la liste, sélectionnez votre état matrimonial actuel (situation familiale) :

1 Célibataire : Vous n'avez jamais été marié(e) et ne vivez pas en
union de fait.

1 Conjoint(e) de fait : Vous avez vécu en couple pendant au moins
un an sans interruption.

1 Divorcé(e) : Vous étes officiellement séparé(e) et avez légalement
mis fin a votre mariage.

1 Mariage annulé : Votre mariage est non valable du point de vue de
la loi. 1l peut aussi s'agir d'une annulation par I'Eglise catholique en
raison du caractére non contraignant de I'union.

1 Marié(e) : Vous vous étes légalement lié(e) a votre conjoint(e) au
cours d'une cérémonie. Votre mariage doit étre reconnu légalement
dans le pays ou il a eu lieu ainsi qu'au Canada.

1 Séparé(e) légalement : Vous étes marié(e) mais ne vivez plus avec
votre conjoint(e).

1 Veufiveuve : Votre conjoint(e) est décédé(e) et vous ne vous étes
pas remarié(e) et ne vivez pas en union de fait.
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O
VCatégorie des travailleurs qualifiés (fédéral)



b) Entrez la date (année, mois, jour) de votre mariage ou du début de votre
union de fait.

¢) Indiquez le nom de famille et le(s) prénom(s) de votre époux(se)ou de votre
conjoint(e) de fait.

14 Cochez la case appropriée pour indiquer si oui ou non vous avez déja été marié
ou si vous avez déja vécu en union de fait. Si vous avez coché « Oui »,
fournissez les informations suivantes sur votre époux/conjoint de fait
précédent

1 Nom(s) de famille
Prénom(s)

1 Genre de lien de parenté (Type de relation) :

o Conjoint(e) de fait ou
o Marié(e)
1 Dates de début et de fin de votre relation précédente (mariage ou union
de fait).
COORDONNEES
1 Indiquez votre adresse postale (ou les renseignements seront envoyés) en
incluant les informations suivantes :

1 Numéro de case ou boite postale, s'il y a lieu. Si vous n'en indiquez pas,
vous devez fournir un num®ro doi mmeubl
Numeéro d'appartement ou d'unité, s'il y a lieu
Num®r o de rue (doéi mmeuble), s'il y a |
vous n'avez pas indiqué de numéro de boite postale

1 Nom de la rue, s'il y a lieu

1 Ville ou village

1 Sélectionnez, dans la liste, le pays associé a votre adresse actuelle

M Province ou état

1 Code postal

9 District, s'il y a lieu

Note : Toute la correspondance sera envoyée a cette adresse, a moins que
vous néindiquiez votre adresse ®l ectro

Si vous souhaitez qu'un représentant agisse en votre nom, vous devez indiquer
son adresse dans cette section ainsi que dans le formulaire Recours aux
services d'un représentant (IMM 5476).
Pour plus d'informations, consultez la page « Recours aux services d'un
représentant » dans le présent guide.

2 Cochez la case appropriée pour indiquer si votre adresse de domicile (la ou vous

habitez) est la méme que votre adresse postale. Si vous cochez « Non »,
indiquez les informations suivantes :
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Numeéro d'appartement ou d'unité, s'il y a lieu
Numéro de rue (immeuble)

Nom de rue

Ville ou village

Pays

Province ou état

Code postal

District, s'il y a lieu

=A =8 =8 -8 -4 -a -89

Cochez la case pour indiquer si votre numéro de téléphone est du Canada/des
Etats-Unis ou Autre (tout autre pays).

Sélectionnez, dans la liste, le type de téléphone associé au numéro de
téléphone :

1 résidentiel (maison)

1 cellulaire (portable)

1 au travail (bureau)

Indiquez votre numéro de téléphone en incluant l'indicatif du pays, le code
régional, etc.
Si vous avez un numéro de poste, indiquez-le sous «Postex».

Cochez la case pour indiquer si votre autre numéro de téléphone est du
Canada/des Etats-Unis ou Autre (tout autre pays).

Sélectionnez, dans la liste, le type de téléphone associé au numéro de
téléphone :

1 résidentiel (maison)

91 cellulaire (portable)

1 au travail (bureau)

Indiquez votre numéro de téléphone en incluant l'indicatif du pays, régional, etc.
Si vous avez un numéro de poste, indiquez-le sous «Postex».

Cochez la case pour indiquer si votre numeéro de télécopieur est du Canada/des
Etats-Unis ou Autre (tout autre pays).

S'il y a lieu, indiquez votre numeéro de télécopieur, incluant I'indicatif du pays, le
code régional, etc.

S'il y a lieu, indiquez votre adresse électronique dans un format semblable au
suivant :

nom@fournisseur.net

Note : En indiquant votre adresse électronique, vous autorisez CIC a
transmettre des détails sur votre dossier ainsi que vos renseignements
personnels a cette adresse électronique.

PASSEPORT

Cochez la case pour indiquer si vous avez un passeport ou document de voyage.

Si vous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre passeport ou document
de voyage.
Assurez-vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres et/ou les chiffres.

Sélectionnez, dans la liste, le pays de délivrance de votre passeport ou
document de voyage.

Entrez la date de délivrance de votre passeport ou document de voyage.

Entrez la date d'expiration de votre passeport ou document de voyage.
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PIECE D6 | DENTI TE£ NAEI ONAL

1 Cochez la case pour indiquer si vous avezune pieced 6i dent i t ® nat.i

2 Si vous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre pieced 6i dent i t ®
nationale.
Assurez-vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres ou les chiffres.

3 Dans la liste, sélectionnez le nom du pays qui a émis votre pieced 6 i dent i t
nationale.

4 Entrez la date de délivrance de votre pieced 6i dent i t ® nati onal

5 Entrez la date d'expiration de votre piecced 6i denti t ® nati onal

SCOLARITE/EMPLOI

1 Dans la liste, sélectionnez votre niveau de scolarité le plus élevé que vous avez
complété.

rype do®iue Description du niveau d'études

Etudes Di pl tme d6®tudes secondaires
secondaires études primaires et qui précéde les études

collégiales, universitaires ou autres.

Certificat/d ipléme Certificat ou diplédme obtenu dans un domaine de
déune ®c ol e|formation particulier, comme la charpenterie ou la

métiers meécanique automobile.
Certificat/diplédme Formation professionnelle requérant une éducation
non universitaire formelle mais pas de niveau universitaire (par

exemple technicien dentaire ou technicien de
maintenance).

Postsecondaire T Etudes postsecondaires dans un collége ou une
aucun dipléme université sans avoir obtenu de dipléme.
Baccalauréat Diplédme universitaire décerné par un collége ou une

université aux personnes ayant terminé un
programme de premier cycle. On peut citer le
baccalauréat és arts, le baccalauréat és sciences ou
le baccalauréat en éducation.

Etudes Etudes supérieures a un collége ou a une université
supérieures - sans avoir obtenu de grade supérieur (Maitrise ou Ph
aucun diplédme D).

Malitrise Dipléme universitaire décerné par un service

d'enseignement postsecondaire d'un collége ou d'une
université. Il faut étre bachelier pour pouvoir obtenir
une maitrise.

Doctorat 1 PhD Dipldme universitaire le plus élevé, obtenu
habituellement aprés trois ans d'études
postsecondaires et la rédaction d'une thése. Il faut
normalement avoir obtenu une maitrise pour pouvoir
obtenir un doctorat.

2 Indiquezl e nombr e dd@n n &etstal que vous avez complété.
3 Indiquez votre emploi actuel.
4 Indiquez votre emploi prévu au Canada
LANGUE
1 ‘ a) Dans la liste, sélectionnez votre langue maternelle. Cette langue est celle

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral) 29



que vous avez apprise a la maison durant votre enfance et que vous
comprenez toujours.
by Si votre | angue maternelle nbéest pas |
dans la liste la langue que vous utilisez le plus souvent :
o0 anglais
0 aucune
o francais

Un des objectifs en mati re doi mmi éavoaserileo n
développement de collectivités de langues officielles minoritaires au
Canada.

Note: Cette question nbébest pas utilis®e aux

Dans la liste, sélectionnez la langue dans laquelle vous pouvez communiquer :
1 anglais
1 francais
1 dans les deux langues
1 aucune

PERSONNE(S) A CHARGE

Vous, le demandeur principal, devez répondre a chaque question au nom de
chacune de vos personne(s) a charge.

Note : Rappelez-vous que toutes les questions se rapportent a la personne a
charge.
Vous pouvez ajouter jusqud” cing (5) membi

Pour ajouter une nouvelle personne a charge dans la demande, cliquez sur le
bouton « Ajouter une personne a charge ».

Pour enlever une personne a charge de la demande, cliquez sur le bouton
« Supprimer la personne a charge ».

Si vous avez plus de cing (5) membres de la famille, vous devez remplir le
formulaire Personnes a charge additionnelles/Déclaration (IMM OOO08DEP) afin
d 6 i n cdhagueemembre de la famille additionnel dans votre demande.

Important Vous devez inscrire tous les membres de votre famille dans
votre demande de r ®si dence permane

0 accompagnent ou non au Canada. Vous devez aussi donner des

Nt renseignements sur les membres de votre famille dont vous
ignorez | 6endroit o0o% ils se trouve
disparues ou présumeées décédées). Si vous ne le faites pas, vous
ne pourrez pas parrainer ultérieurement les membres de votre
famille qui ne sont pas inscrits dans votre demande.

DONNEES PERSONNELLES  DE LA PERSONNE A CHARGE

1-9

Les questions 1 a 9 sont identiques a celles que vous avez répondues pour
vous-méme. Suivez les instructions précédentes pour vous aider a répondre
aux questions pour votre personne a charge.

10

a) Dans la liste, sélectionnez le lien de votre personne a charge par rapport a
vous, le demandeur principal:

Autre

Conjoint
Conjoint(e) de fait
Enfant

f
f
f
f
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Enfant adoptif

Enfant du conjoint
Petit-enfant du conjoint
Petit-fils/fille

E N EE ]

b) Complétez si vous avez choisi « Autre »

11 a) Cochez la case pour indiquer si votre personne a charge vous accompagnera
au Canada?
b) Si vous avez coché « Non », fournissez la raison pour laquelle votre
personne a charge ne vous accompagnera pas au Canada.
12 Dans | a |iste, s®l ectionnez |l e type dbéenf i
. Type A
T Type B
T TypeC
Type D®f i niti on de | denfant =~ charg
doéoenf a
a charge
TYPE A Léenf ant e moins Ode®2 dns et est célibataire,
c'est-a-dire qu'il n'est pas marié ni en union de fait.
TYPE B Léenfant est inscrit dans un ®
d'enseignement postsecondaire accrédité par les
autorités gouvernementales et y suit des cours a temps
plein et dépend du soutien financier de ses parents soit :
T depuis avant InS,oege de 22 a
f depuis son mariage ou son
aeuli eu avant | 6©ge de 22 af
TYPE C Léenfant est ©g® de 22 ans ou
I'essentiel, du soutien financier de I'un ou l'autre de ses
parents depuis avant la date de ses 22 ans et ne peut
subvenir a ses besoins du fait de son état de santé.
13 Pays de résidence actuel

Dans |l a |iste, s®l ectionnez | 6informati on

1 le nom de votre pays de résidence actuel. Votre pays de résidence est le
pays dans lequel voushabi tez, ° condition doéy a
Iégalement.

f votre statut doéi mmigration dans ce pay
suivants :

Citoyen

Résident permanent
Visiteur

Travailleur

Etudiant

Autre

Personne protégée
Demandeur dbéasil e

OO0 O 0O O o o o
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1 Autre : cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »

1 les dates (De i A) correspondant a la période durant laquelle vous vivez
dans votre pays de résidence actuel.

14 Entrez la date de votre derniére entrée au Canada
Indiquez le lieu de votre derniére entrée au Canada (Exemple : Aéroport de
Toronto, point dbébentr®e terrestre de Lacol
15 Pays de résidence antérieur(s)
Cochez la case pour indiquer si vous avez vécu dans un pays autre que votre
pays de citoyenneté ou de résidence actuel pendant plus de six (6) mois au
cours des cing (5) derniéres années.
Si vous avez coché « Oui », s®l ecti onnez dans |l a | i st g
pour indiquer ce qui suit :
1 le nom du pays ou vous avez vécu
T votre statut doéi mmi gr at i wous étiez danstce pags :p
o Citoyen
0 Résident permanent
o Visiteur
o Travailleur
o Etudiant
o Autre
0 Personne protégée
o Demandeur dobasil e
1 Autre : Cette section doit étre remplie si vous choisissez « Autre »
1 les dates (De i A) correspondant a la période durant laquelle vous avez
vécu dans ce pays.
16 a) Dans la liste, sélectionnez votre état matrimonial actuel (situation
familiale) :
1 Célibataire
1 Conjoint(e) de fait
1 Divorcé(e)
1 Mariage annulé
1 Marié(e)
1 Séparé(e) légalement
1 Veuf/veuve
b) Entrez la date (année, mois, jour) de votre mariage ou du début de votre
union de fait.
¢) Indiquez le nom de famille et le(s) prénom(s) de votre époux(se)ou de votre
conjoint(e) de fait.
17 Cochez la case appropriée pour indiquer si oui ou non vous avez déja été marié

ou si vous avez déja vécu en union de fait. Si vous avez coché « Oui »,
fournissez les informations suivantes sur votre époux/conjoint de fait
précédent
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1 Nom(s) de famille
1 Prénom(s)
1 Genre de lien de parenté (Type de relation) :

o Conjoint(e) de fait ou
0 Marié(e)

1 Dates de début et de fin de votre relation précédente (mariage ou union

de fait).
PASSEPORT
1 Cochez la case pour indiquer si vous avez un passeport ou document de voyage.
2 Si vous avez coché «Oui », indiquez le numéro de votre passeport ou document
de voyage.
Assurez-vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres ou les chiffres.
3 Sélectionnez, dans la liste, le pays de délivrance de votre passeport ou
document de voyage.
4 Entrez la date de délivrance de votre passeport ou document de voyage.
5 Entrez la date d'expiration de votre passeport ou document de voyage.
PIECE D61 DENTI TE NAEI ONAL
1 Cochez la case pour indiquer si vous avez une pieced 6i dent i t ® nat.
2 Si vous avez coché «Oui », indiquez le numeéro de votre pieced 6i dent i t ®
nationale.
Assurez-vous de ne pas laisser d'espace entre les lettres ou les chiffres.
3 Dans la liste, sélectionnez le nom du pays qui a émis votre pieced 6 i dent i
nationale.
4 Entrez la date de délivrance de votre piece d 6 i dité ndtionale.
5 Entrez la date d'expiration de votre piecced 6i denti t ® nati onal
SCOLARITE/EMPLOI
1 Dans la liste, sélectionnez votre niveau de scolarité le plus élevé que vous avez
complété.
Pour les définitions, référez-vous au tableaudedescr i pti on du ni
2 Indiquezl e nombr e do@&n n&etstal due vous avez complété.
3 Indiquez votre emploi actuel.
4 Indiquez votre emploi prévu au Canada
LANGUE
1 a) Dans la liste, sélectionnez votre langue maternelle. Cette langue est celle
que vous avez apprise a la maison durant votre enfance et que vous
comprenez toujours.
by Si votre | angue maternelle nbéest pas |
dans la liste la langue que vous utilisez le plus souvent :
0 anglais
0 aucune
o francais
Un des objectifs en mati re doéi mmigration
développement de collectivités de langues officielles minoritaires au
Canada.
Note: Cette question ndest pas utilis®e aux
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Dans la liste, sélectionnez la langue dans laquelle vous pouvez communiquer :

1 anglais
1 francais
1 dans les deux langues
1 aucune

CONSENTEMENT ET DECLARATION DU DEMANDEUR

Référez-vous au tableau suivant afin de compléter adéquatement votre
formulaire.

Etape Action
1 Une foislef or mul ai re rempl i, c Valideru e,z
situé en haut ou au bas du formulaire.

Des codes a barres  * seront alors généreés.

i

*Voir | 6i-dessgus: C i

1
o]

Note :Ces codes ° barres nodappara’f{
rempli le formulaire a la main.
2 Imprimez  toutes les pages de votre formulaire de
demande.
3 Veuillez lire toutes les déclarations attentivement et :
0 a) £Ecrivez votre nom dans | 6espa4d
N b) Cochez la case pour indiquer si vous acceptez que les
renseignements contenus dans cette demande et
portant sur | dempl oi envi sagg@
| 6exp®rience de travail soi en

employeurs éventuels afin de les aide a embaucher
des travailleurs.

c) Signez et datez aux endroits réservés a cette fin.

En s i g n atarisatibrode divulguer des renseignements
personnels et la déclaration, vous certifiez que vous
comprenez |l es questions qui sont
que vous avez fournie est compléte, véridique et exacte. Si
Vous ne signez pas, votre demande vous sera retournée.

4 Placez les pages contenant les codes a barres au -dessus de
votre demande (formulaires et documents requis) lorsque
vous la soumettrez.

O
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Personnes a charge additionnelles/Déclaration
(IMM O008DEP)

Qui doit Ce formulaire doit étre rempli par :
remplir ce 1 Vous, le demandeur principal, au nom de chacune de vos personnes
formulaire? a charge.

PERSONNE(S) A CHARGE

Vous, le demandeur principal, devez répondre a chaque question au nom de
chacune de vos personne(s) a charge. Les questions sont identiques a celles
que vous avez répondues pour vous-méme vos autres personnes a charge sur
le Formulaire de demande générique pour le Canada (IMM 0008).

Suivez les instructions précédentes pour vous aider a répondre aux questions
pour votre personne a charge.

CONSENTEMENT ET DECLARATION DU DEMANDEUR

Veuillez lire toutes les déclarations attentivement et :

a) £crivez votre nom dans | 6espace fourni
b) Cochez la case pour indiquer si vous acceptez que les renseignements
contenus dans cette demande et portant

scolarit® et | 6exp®rience de travail s
éventuels afin de les aide a embaucher des travailleurs.

c) Signez et datez aux endroits réservés a cette fin.

Ensignant | 6 Autorisation de divulguer des r
déclaration, vous certifiez que vous comprenez les questions qui sont posées et
que | 6information que vous avez fournie es

Vous ne sighez pas, votre demande vous sera retournée.

Note : Si vous avez moins de 18 ans , un de vos parents ou tuteur doit signer
votre formulaire.
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Annexe A - Antécédents/Déclaration

(IMM 5669)
Qui doit Ce formulaire doit étre rempli par
remplir ce
formulaire? 1 vous, le demandeur principal;
f votre ®poux ou conjoint de fait (qu:
Canada) et
T vos enfants ° charge ©g®s de 18 ans
accompagnent au Canada ou non).
Question | Instruction

1 Indiquez votre nom de famille au compl etlfigueldang uddre passeport,
document de voyage ou doéidentit®
Indiquez tous vos prénoms ( premi er, deuxi me, ou plus
dans votre passeport, document de voyaghd wtui Idiés edze npt g
déinitiales.

2 Indiquez votre nom dansvotre | angue ou graphie materne
Par exemple : en caractéres arabes, cyrilliques, chinois, coréens, japonais ou en
code télégraphigue ou commercial chinois.

3 Indiquez votre date de naissance.

4 Donnez des détails personnels concernant votre pére , notamment :

1 son nom de famille;

1 son prénom;

1 sa date de naissance;

1 saville natale;

1 son pays natal;

T date du d®c s .(sod6il y a |lieu)

5 Donnez des détails personnels concernant votre mére , notamment :

1 son nom de famille;

1 son prénom;

I sa date de naissance;

1 saville natale;

1 son pays natal;

f datedudéces,s6il y a |ieu.

6 Répondez a chaque question de la section en cochant la case appropriée.
Sivousrépondez«Qui € ° une ou ° plus dbébune quest.i
explications surcequiestarr i v® dans | 6espace pr®vue.
plus dbébespace, annexez une feuille distinc

7 Scolarité
Indiquezl e nombre déann®es de formation offic
pour chaque des niveaux do6o®tudes.

Précisez les éléments suivantspourc hacun des ®tabli ssement
que vous avez fréquenté :
T la dur®e de fr®quentati o;n " de | 6®t ab
T e nom de | 6®t abli ssement
1 laville et le pays et
<
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1 le genre de certificat ou de diplébme décerné.
Si aucun dipl!*me noda &t«G/O>®Bievous @z hesomn de plus
dbespace, annexez une feuille distincte.

8 Veuillez préciser vos antécédents personnels depuis |@&ge de 18 ans , ou les 10
derniéres années, selon la premiere éventualité.

Commencez par | 06inf or ma tAileooraobrifue «pttiviee »y idscrevezt
votre profession ou votre emploi, si vous travailliez. Si vous ne travailliez pas,
donnez des renseignements sur ce que vous faisiez (par exemple, chémage,
études, voyage, retraite, en détention, etc.).
Note :Veuille zne pas laisser dep ériode detemps sans explication
Si vous ne rendez pas compte de toutes les périodes, le traitement
/) de votre demande sera retardé.
9 Indiquez le nom de toutes les organisations dont vous étiez membre ou
auxquelles vous étiez affilié, notamment :
1 les organisations politiques;
1 les organisations sociales;
T l'es organisations de jeunes ou do®tudi
1 les syndicats et
9 les organisations professionnelles.
Si vous nbé®tiez pas membre dbébaucune organi
pas « sans objet ». Ecrivez plutdt«J e ndai jamais ®t ® membr
organisation ou association. »
Note : N6utilisez pas dbébabr®viations. I nscri
vous étiez membre.

10 Indiquez les charges publiques que vous avez occupées par le passé,

notamment celles de :
1 fonctionnaire;
 juge;
1 policier;
1 etc.
Incluez
1 le nom du pays et le palier administratif (exemples : national, régional ou
municipal);
1 le nom du ministére ou de la direction générale pour laquelle vous avez
travaillé et
9 les activités ou les postes occupés.
Note :NO6utilisez pas dbéabr ®viati ons.

11 Donnez des pr®cisions sur votre service mi
pays dans | esquels vous avez servi dans | e
fait de service militaire, inscrivez « S/0O ».

12 Indiquez toutes les adresses complétes, avec le code postal, ou vous avez résidé
depuisvotre 18°anni ver sair e. Noutilisez pas dbéad
postales.
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Autorisation de divulguer des renseignements p ersonnels
Déclaration du demandeur

O

Veuillez lire toutes les déclarations attentivement. Veuillez signer et dater aux
endroits réservés a cette fin. En signant, vous certifiez que vous comprenez les
guestions qui sont pos®es et ayezdoutnhi@iestf or ma
complete, véridique et exacte. Si vous ne signez pas, votre demande vous sera
retournée.

Note :La derni re sectAodadpalstbesexa do°tre
maintenant.

38
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Annexe 3 : Immigration économique T
Travailleurs g  ualifiés (fédéral)
(IMM 0008 -Annexe 3)

Qui doit Ce formulaire doit étre rempli par

remphrpe 1 wvous, le demandeur principal.
formulaire  ?

Question Instruction

1 Inscrivez votre nom de famille ,  C éaediré celui qui est inscrit sur votre
passeport ou sur les documents officiels que vous utiliserez pour obtenir votre
passeport.

Inscrivez vos prénoms (premier, deuxiéme, etc.). Encore une fois, vous devez
indiquer les prénoms qui figurent dans votre passeport ou dans vos documents
officiels. N6 i nscraisvedzbimi ti al es.

2 Inscrivez votre date de naissance.
Cochez la case appropriée. Si vous cochez « oui €, c-@-@isetque vous avez
une offre déempl oi au Canada approuv®e par
Développement des compétences Canada, indiquezlenomde | 6empl oy e
adresse etpouleqgogVoosavez re-u | doffre.

4 Cochez la case appropriée. Si vous cochez « Oui € , c-@-alisetque vous

travaillez actuellement au Canada grace a un permis de travail, fournissez une
copie de votre permis de travail.

5 a) Cochez la case appropriée pour indiquergue vous °tes 1 ®cipi
bourse dé®t udes ou ddédbun montant octroy® pa
n®cessite que vous retournez dand 6whttreentpg a
votre dipléme.

b) Cochez la case appropriée pour indiquer que vous avez été récipiendaire

déune bourse dé®tudes ou dbébun montant octr
qui nécessitait que vous retourniez dansvotrepays ddédorigine sui.l
de votre diplébme et vous avez satisfait aux conditions de cette bourse ou prix.

6 Langue
a) Cochez la case appropriée pour indiquer dans laquelle des langues officielles
du Canada, soit | e fran-ais ou | b6angl ai s,
exprimer.

by Amoi ns i @asséain ou des tests approuvé(s) pour évaluer votre
connai ssance du fran-ai snedevezpas Isd@umpettré dei s,
demande.

Par conséquent, votre réponse a cette question devrait étre « Oui ». Si vous
répondez « Non » et que vous ne soumettez pas | es r®sultats
votre connaissance des langues officielles, votre demande vous sera retournée
comme étant incompléte.
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O Voir « Aptitudes en fr ancais et/ou anglais » pour vous
¥ aider a déterminer vos capacités en francais ou en anglais.

Etudes au Canada

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous, ou votre époux ou conjoint de
fait accompagnant, avez d® " termin® un (qur
moins deux ans) dans un établissement d&éensei gnement posts
Canada dans le passé.

Travail au Canada

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous, ou votre époux ou conjoint de
fait accompagnant, avez déja travaillé a temps plein au Canada dans le passé.

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous, ou votre époux ou conjoint de
fait accompagnant, avez un proche parent au Canada qui est citoyen ou résident
permanent du Canada. Si vous cochez « oui », cochez également la case
appropriée pour indiquer le lien de parenté qui unit cette personne a vous ou a
votre époux ou conjoint de fait.

10

a) Actif

Veuillez indiquer le montant total (en dollars canadiens) des fonds non grevés,
transférables et disponibles dans votre compte bancaire, vos pensions, etc.

b) Passif

Veuillez indiquer le montant total (en dollars canadiens) des hypothéques
immobiliéres et de toute autre dette personnelle.

c) Tot al des fonds di sponibles pour | 6®t abl
Compte tenu de votre actif et de votre passif, veuillez indiquer le montant total

(en dollars canadiens) des fonds non grevés, transférables et disponibles dont
vous disposez pour vous établir au Canada.

11

Antécédents professionnels

En commencgant par votre emploi actuel, dressez la liste des emplois que vous

avez occupés au cours des 10 années précédant la date de votre demande. Pour

chaque emploi :

1 indiguez le code approprié de la Classification nationale des professions
(CNP),

f cochez | a case qui correspond au nombr e
plein continue ou a temps partiel équivalente,

1 fournissez une description de vos taches principales.

Note :NO6i ndi quez que | es empl augenrg de competences®
ou au niveau de compétences A ou B de la CNP.

@ Voir la « Classification nationale des professions »

12

Ordre de préférence

A partir de la liste des professions que vous avez inscrites a la question 11,
énumérez les expériences professionnelles sur lesquelles vous désirez étre
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évalué, en commencant par votre premier choix et ainsi de suite. Ecrivez le code
de la classification nationale des professions (CNP) et le titre de la profession.

Note :Cet ordre de pr ®f ®rence servira = ®val
instructi ons mi nresde @s préférerecas. peut différed de celui
de la liste des emplois que vous avez énumérés a la question 11.
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Renseignements additionnels sur la famille
(IMM 5406)

Qui doit Ce formulaire doit étre rempli par
remplir ce

i ? . .
formulaire vous, le demandeur principal;

votre ®poux ou conjoint de fait (qu:
Canada); et

T vos enfants ° charge ©g®s de 18 ans
accompagnent au Canada ou non).

=a =4

SECTION A

Donnez les renseignements personnels au sujet de :

1 wvous-méme,

f votre ®poux ou conjoint de fait (soil y a |lieu
1 votre meére, et

1 votre pére.

Note :Si vous nbavez pas doé®poux ou de conjadaifindelad e
Section A .

SECTION B
Donnez les renseignements personnels au sujet de vos enfants. Il est trés important que
vous inscrivieztousvosenf ants (m°me sbéils sont d®j " des r

citoyens canadiens). Ceci comprend :

1 enfants mariés,
1 enfants adoptés,
1 enfantsde | 6 ®p dwoconjoint de fait,
1 undevos enfants adoptéspar dobéautres,
1 undevos enfants confiées™ | a g ar deépaud, er-comjoint de fait ou autre tuteur.
Vous devez r®pondre ° toutes |l es questions. Si u
répondez « S/0 ».
Note :Si vous nbOGavez pas lddelardtioma lafin deiladSeatian B
SECTION C
Donnez les renseignements personnels au sujet de vos :
1 fréres,

T siurs,
1 fréereset siTurs copsanguins
1 demi-fréeresetdemi-sT ur s.

SECTION D

0 Lisez at tentivement les énoncés compris dans cette
section avantdes igne r etdate r la déclaration

"
C
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Renseignements supplémentaires : Liste des voyages

Qui doit
remplir ce
formulaire

(IMM  5562)

Ce formulaire doit étre rempli par :

> 1 vous, le demandeur principal;
Vous devez remplir toutes les sections incluant celle de votre époux
(®pouse) ou conjoint(e) de fait (qub
Canada) et chacun de vos enfants ~° ¢
vous accompagnent ou non au Canada).

il
har

Si | 6espace fourni sur <ce f oisampouranscrire n 6
tous les renseignements nécessaires, veuillez utiliser une feuille

supplémentaire sur laquelle vous inscrirez votre nom et le titre du

formulaire.

Question

Action

1

Inscrivez votre nom de famille complet (patronyme), ¢ 6 e&-dire celui qui figure
sur votre passeport ou sur les documents officiels que vous utiliserez pour
obtenir votre passeport.

Inscrivez tous vos prénoms (pr emi er , deuxi me -aedire gelxugsi) |,
figurent sur votre passeport ou vos documents officiels. N6 ut i s e zinipaes.

2a

Enum®rez tous | es voyages Qgue vous avez e
ou de résidence depuis les dix derniéeres années (mai s seul ement d
del8ans) . I nclure | es voyages ~ but tsplesi s
stages de formation, etc. Cochez la case « Aucun voyage e si vous n
jamais effectu® de voyage hors de votre p
cette période.

2b

Enumérez tous les voyages que votre époux (épouse) ou conjoint(e) de fait a
effectu®s hors de son nmgsdence depuislesglix derniégras d
années (mai s seul ement de pans)sIntlurelgsevoyhges A IBut
touristique, |l es voyages doaff ai r e(elle)doie s
cocher la case « Aucu nvoyage €& s@dil el l e) nbda jamai s ¢
hors de son pays dbdéborigine ou de r®sidenc

2c,d,e

Inscrivez le nom complet (prénom et patronyme/nom de famille) de votre
personne a charge agée de 18 ans ou plus, ¢ 6 e&-dire celui qui figure sur son
passeport ou sur les documents officiels qui seront utilisés pour obtenir son
passeport. Noutil i sez pas doéinitiales.

Enumérez tous les voyages que votre personne a charge a effectués hors de son
p ay soridihe ou de résidence depuis les dix derniéres années (mais seulement
depui s | 6Cap®. Idcturelle® voyages a but touristique, les voyages

doaffaires, |l es stages de f or Auaunivogage o fSic .
votre personne " charge nda | amdeisenpaysf ect
ddédorigine ou de r®sidence pendant cette p
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Qui doit

remplir ce
formulaire?

D®cl aration officiel l(IBIMB4ONY Ni on

Ce formulaire doit étre complété et signé par le répondant et son conjoint
de fait seulement si ce dernier est cosignataire de la demande.

Question

Instruction

Ecrivez les informations suivantes dans les espaces réserveés :
1 pays
province/état/ territoire
nom du déclarant
nom du partenaire du déclarant
nom de la ville, village
nom du comté
nom de la province, de | 6£tat, ou du territoinf
Nom du pays
Nombre déann®es cons®cutives dans une

= =4 -4 -4 A - -8 -2

1 Duréedelarel ati on (De o0 &)

1A

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous avez signé conjointement un
bail déhabitation, un contrat de pr°t hyp
déune r®sidence ou vous habitez tous | es

1B

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous possédez conjointement des
biens autres votre résidence.

1C

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous possédez conjointement des
comptes de banque, de société en fiducie, de caisse de crédit ou cartes de
crédit.

1D

Cochez la case appropriée pour indiquer si vous avez déclaré votre union de
fait en vertu de | aletevenu dueCahadd (ML GON ®u | |
Déclaration de revenu des particuliers.

Cochez la case appropriée pour indiquer si votre conjoint de fait est le
bénéficiaire de votre assurance vie, le cas échéant.

Cochez la case appropriée pour indiquer si votre conjoint de fait posséde une
assurance vie qui vous désigne comme bénéficiaire.

Si vous avez répondu «Non » aux questions 1 a 3, donnez des preuves
documentaires qui démontrent bien que vous avez bien une relation de
conjoints de fait.

DECLARAT ION SOLENNELLLE
Ecrivez les informations suivantes dans les espaces réserveés :

1 nom du déclarant 1 signature du déclarant
1 nom du conjoint de fait 1 signature du conjoint de fait

1 nom de la ville ou village 1 nom du Commissaire aux
serments
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nom du comté 1 signature du Commissaire aux
1 nomdel a province, d serments
du territoire
1 nom du pays
1 date (jour/mois/année)

=
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Recours aux services do(MM547® pr ®sent ar

Qui doit Remplir ce formulaire seulement  si vous :
remplir ce Y avez eu recours aux services dbébun recg
formulaire? présenter votre demande, ou

1 wvous nommez un représentant, ou
1 vous annulez la désignation d'un représentant.

Si vous avez des enfants a charge agés de 18 ans ou plus, ils doivent
remplir leur propre formulaire si un représentant agit également en leur

nom.
Qu 6 e-set Un représentant est une personne qui vous a fourni des conseils ou des
gubdun directives ° nodéimporte quelle ®tape du
représen - déi mmi gration out dmaoe amuinmmiigirsati on. S
tant? représenté ou vous a aidé a soumettre votre demande, alors cette

personne est votre représentant.

Un représentant est aussi une personne a qui vous donnez la permission
d'agir en votre nom auprés de Citoyenneté et Immigration Canada(CIC) et
de I'Agence des services frontaliers du Canada (ASFC).

Lorsque vous nommez un représentant :

1 vous autorisez également CiIC et | 6 & ®mMBuniquer de
I'information sur votre dossier a cette personne;

T votre demande néjfeer @ddpase laddenti on
son traitement ne se fera pas plus rapidement ni davantage en
votre faveur;

1 le représentant que vous nommez est autorisé a vous représenter
uniquement pour les questions d 6 i mmi g rliées a ka Wlemande
qui accompagne ce formulaire;

1 vous ne pouvez désigner qu'un représentant pour chaque demande
que vous présentez;

T vous né°tes pas obl i g @ertdnt Ngua ra&tonsu n
tout |l e monde de |l a m°me mani re, Q|
débun repr®sentant ou non.

Vous devez nous aviser si les coordonnées de votre représentant

changent ou si vous d®sirez annul e
A9N représentant.
Types de La famille, les amis et les groupes sans but lucratifs aident souvent les
représen - demandeursquiontbesoi n dobéai de et de conseil s
tants déi mmi gration. Vous pouvez nhommer un re
frais ou ne recoit aucune autre type de compensation pour fournir des
conseils sur des questions doéi mmi gr ates o

de CIC or | 6ASFC.

O
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Il existe deux types de représentants :
Représentants non récompensés incluent

1 amis et membres de la famille qui n'exigentet n é e x iagcaimso n
frais ou ne recevront aucun autre type de compensation pour leurs
conseils et leurs services;

1 organisations qui n'exigentet n 6 e x iagcaimsdrais ou ne
recevront aucun autre type de compensation pour fournir des
conseils ou une aide en matiére d'immigration (telles que les
organisations non gouvernementales ou religieuses);

1 consultants, avocats parajuristes, notaires du Québec et les
stagiaires en droit qui sont sous leur supervision qui n'exigent et
n‘exigeront pas de frais ou ne recevront aucun autre type de
compensation pour vous représenter.

Représentants récompensés

Lesreprésent ants r®compens®s exigent des fr
compensations en échange de leurs conseils et services de représentation.
Si vous voulez que nous traitions avec un représentant qui recevra une
compensation, que ce soit avant ou apres la présentation de votre
demande, il doit étre autorisé par CIC.

Il est important de savoir que ndéi mport
représente ou conseille contre un paiement & ou qui vous offre de le faire
0 en lien avec des instances en immigration ou des demandes

d Bnmigration, enfreint la loi, amoins qudi | s soi ent des r ¢
autorisés ou qui ont eu un accord ou une disposition spécifique avec le
gouvernement du Canada qui les autorisent & vous représenter ou vous

donner des conseil s. C eonsieil a1 @a@npuptatiorgquiese
produit avant ou apr s quobdédune demande d
gudune instance en i mmigration commence

Les représentants autorisés sont :

1 les consultants en immigration qui sont membres en regle du
Conseil de réglementation des consultants en immigration du
Canada (CRCIC);

1 les avocats et les parajuristes qui sont des membres en regle d'un
barreau provincial ou territorial du Canada et les stagiaires en droit
qui sont sous leur supervision;

1 les notaires qui sont des membres en régle de la Chambre des
notaires du Québec et les stagiaires en droit qui sont sous leur
supervision.

Si vous nommez un représentant récompenséetqui ndest pas
déun des organi smes d®si gn®s, YoormdéeePodre m
de plus a mples informations sur le recours aux services d'un

représentant, visitez notre site web a:

http://www.cic.gc.ca/francais/information/representants/index.asp
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Question

Instruction

Information générale

Cochez une case pour indiquer si vous nommez un représentant ou si vous
désirez annuler une autorisation existante.

Section A - Information sur le demandeur

Inscrivez votre nom de famille et vos prénoms.

Inscrivez votre date de naissance.

Si vous avez déja présenté votre demande inscrivez :
1 le nom du bureau ou la demande a été présentée;
1 | 6 e n dot taidemande a été présentée;
1 le type de demande que vous avez envoye.

Inscrivez votre numérode c |l i ent ou d éclieheuniguef(iCd)aavexu r
Citoyenneté et Immigration Canada (si vous le connaissez).

SectionB -D®si gnati on ddédun repr ®sentant

Inscrivez le nom complet de votre représentant.

S6i | est dm€anseil de réglementation des consultants en immigration
du Canada (CRCIC), do6éun bar r e@hamboeweschaairds du Québec,
indiquez son nom t el qubi l appara’t sur |
question.

Cochez une case pour indiquer si votre représentant sera rémunéré ou non pour
ses services.

Dans | 6affirmative, veuillez inscrire |e
votre représentant est membre en régle :

1 du Conseil de réglementation des consultants en immigration du Canada
(CRCIC) ou

1 d 6 ubarreau provincial ou territorial du Canada ou

1 de la Chambre des notaires du Québec

Inscrivez les coordonnées de votre représentant.

Note : En indiquant | 6adresse ®lectronique
autorisez CIC a transmettre des détails sur votre dossier ainsi que vos
renseignements personnels a cette adresse électronique.

Votre représentant doit signeret dater | a d®cl aration pgdg
|l a responsabilit® dbébagir en votre nom

SectionC - Ret r ai tautdrisatidn @ccordée au représentant

Veuill ez remplir cette section si vous d®
représentant.
Indiquez le nom complet du représentant.

Section D - Votre déclaration

10

En signant, vous autorisez CIC a exécuter votre requéte pour vous-méme et
pour vos enfants a charge 4gés de moins de 18 ans.

Si votre époux/épouse ou votre conjoint(e) de fait est inclus(e) dans la requéte,
il ou elle doit signer dans la case appropriée.

48
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Communica -  Pour autoriser CIC a communiquer de l'information sur votre dossier a

tion de quelqu'un d'autre qu'un représentant, vous devrez remplir le formulaire
renseigne - Autorisation de communiquer des renseignements personnels a une

ments a personne désignée (IMM 5475). Le formulaire est disponible :

d'autres f sur notre site web “":1l 6adresse sui
personnes www.cic.gc.ca/francais/information/demandes/communiquer-

renseigne.asp; ou

\Y

1 auprés des ambassades, des hauts-commissariats et des consulats

canadiens a I'étranger.

La personne que vous désignez pourra obtenir de I'information sur votre
dossier, par exemple sur I'état de votre demande. Cependant, elle ne
pourra pas agir en votre nom aupres de CIC.

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral)
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Etape 3.Pay er les frais

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez —» Remplissez —» Payez les —» Envoyez la
les documents la demande frais demande
Calcul des Utilisez le tableau suivant pour calculer le total des frais a payer. Il existe
frais deux (2) types de frais :
1. Les frais de traitement dont le paiement doit accompagner votre
demande.
Frais det raitement Nombre de Montant Montan
person nes par ta
person ne payer
Demandeur principal 1 X 550 $ 550 $
Chaque membre de la famille a4gé x 550 $

de 22 ans ou plus
Chaque membre de la famille agé

de moins de 22 ans qui est marié X 550 $
ou engagé dans une union de fait
Chaque membre de la famille agé X150 $

de moins de 22 ans qui est
célibataire et sans conjoint de fait

Paiement
total
et
2. Les frais relatifs au droit de résidence permanente , qui seront
exigés par le bureau des visas a une étape ultérieure si votre
demande est acceptée.
Frais relatifs au droit de Nombre Montant Montant
résidence permanente de par da
personnes personne
Demandeur principal 1 X 490 $ 490 $
Epoux ou conjoint de fait X 490 $
Paiement
total

Note : Les enfants a charge sont dispensés des frais relatifs au droit de
résidence permanente.

O
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Erreur de Les erreurs  de paiement peuvent retarder votre demande
paiement y/ e \\

Problémes de Alors le BRC é
paiement

Le pai ement |[vous retournera votre demande.
envoyé avec la

demande / Paiement [Note: La révision de votre demande ne

insuffisant débutera que lorsque vous aurez renvoyé
votre demande avec le paiement des frais
exigeés.
Modes de Assurez-vous de compléter le Formulaire de paiement de frais - Demande
paiement de résidence permanente i Travailleurs qualifiés i Fédéral (IMM 5620) et
veuill ez 1 d&dinclure avec Lespaiamentscreligrened e a
0 sont pas acceptés par le BRC.

Vous pouvez payer en devises canadiennes

1 par chéq ue certifié, traite bancaire ou mandat i bell ®
du « Receveur général du Canada  » ou

1 avec une carte de crédit (Visa, MasterCard, American Express)

Note : Les chéques certifiés, les traites bancaires et les mandats peuvent
avoir des dates d'échéance. Quand vous soumettez votre demande
au BRC, la date d'échéance doit étre au moins de cing mois dans le
futur.

S'il n'y a aucune date d'échéance sur votre cheque certifié, mandat
ou traite bancaire qui est tiré sur une banque étrangeéere, ceux-ci
pourront seulement étre encaissés pendant 6 mois a partir de la date
d'émission. Pour s' assurer quodils peuvent
quand le paiement des frais est traité au BRC, ils doivent étre émis
pas plus de 30 jours avant que vous envoyez votre demande au BRC.

Si vous payez par une carte de crédit, assurez-vous que votre carte
de crédit sera valable au moins neuf mois de la date de soumission.

Si nous ne pouvons pas traiter votre paiement, votre application vous
sera retournée.

Chaque demande présentée par un demandeur principal doit

/4 .\ inclure un formulaire de paiement des frais. Ce formulaire doit
inclure les frais pour le demandeur principal et les membres de sa
famille qui I'accompagnent.

Le méme formulaire de paiement ne peut étre utilisé pour plus
déun demandeur principal
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Frais
supplémen
taires

Signez le
formulaire

O

Néenvoyez pas dbdargent comptant.

Si vous d®posez votr e depayadéndngrés ares In®dLn
pas dans la mesure de payer les frais en devises canadiennes, veuillez

vous référer au site web du bureau des visas pour les instructions
spécifique au mode de paiement et pour obtenir le formulaire.

Vous devez également acquitter les frais suivants pour vous-méme et les
membres de votre famille (le cas échéant) :

1 examens médicaux,

1 certificats de police,

i évaluations des compétences linguistiques.

Vous devez signer et dater la demande avant de nous la faire parvenir.

Si vous avez :

i 18ansetplus , signez et apposez la date dans les espaces fournis
a cet effet au bas de la page;
1 moins de 18 ans , un de vos parents ou tuteur doit signer votre
formulaire.
Note : Si votre demande nbdest pas sign®e e
retournée.

Envoyez la Lorsque vous enverrez votre demande, assurez vous déinclure |
demande page, cell e qui contient des cdedsoss:” ba
|
|
Note :Cette page ndappara’t que | orsque Vv
®l ectroni quement (° | 6éordinateur).
<
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Etape 4. Envoyez la demande

Etape 1. Etape 2. Etape 3. Etape 4.
Rassemblez —» Remplissez % Payez les —» Envoyez la
les documents la demande frais demande
Directives Suivez les directives énoncéesci-d essous pour conna’  tre
pour | 6 e envoyer votre demande.
de la 1 Placez les formulaires remplis, les piéces justificatives requis par le
demande BRC et le paiement des frais dans une enveloppe de 23 cm sur
30,5cm (9z sur 12z ) .
0 1T Envoyez votre demande ~ | 6une-deéssaus.a

Courrier régulier :

(Votre nom)
(Votre adresse) Apposez suffisamment de timbres

(Votre code postal)

Citoyenneté et Immigration Canada
Travailleurs qualifiés (fédéral)
Bureau de réception centralisée
Case postale 7500
Sydney (N. -E.)
B1P 0A9
Canada

Ou par service de messagerie :

(Votre nom)
(Votre adresse) Apposez suffisamment de timbres

(Votre code postal)

Citoye nneté et Immigration Canada
Travailleurs qualifiés (fédéral)
Bureau de réception centralisée
47 -49 rue Dorchester

Sydney (N. -E.)
B1P 572
Canada

@
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Envoyez la

Assurez-vous de consulter la liste de contrdle des documents (IMM 5612)

liste de et de la joindre a votre demande comme page couverture. Ne présentez
contrdle des pas des documents qui ne figurent pas sur la liste de contréle et
documents néenvoyez pas votre demande ou des doc
Sign ez le Vous devez signer et dater la demande avant de la poster. Si votre
formulaire demande nbéest pas sign®e et dat®e, ell e
O

O

A 4
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Le tableau qui suit pr®sente | es ®tapes
Etape Description
Contréle Citoyenneté et Immigration Canada examine votre

doéi nt ®gr al | demande pour vérifier :

1 que tous les champs obligatoires dans vos
formulaires de demande sont remplis,

I tous les documents requis de la liste de contréle
du BRC (IMM 5612), et

1 que les frais de traitement appropriés ont été
payés.

Si votre demande est
1 incompléte ou
1 lalimite permise a été atteinte

tous les documents (y compris votre paiement) vous
seront renvoyés accompagnésd dune | ettre
expliquant la raison de ce renvoi.

Examen Unagentprendra | a d®ci si ovotrd i r
dbéadmi ssi b|demande pour déterminer si :
1 votre demande peut étre traitée dans le cadre
d 6 u n e catégeries prévues dans les
instructions ministérielles

Si votre demande ne répond pasaux exigences
|l ors de | 6ex ameiblitéd ovausmaceveez
une lettre :

1 vous expliquant les raisons pour lesquelles votre
demande ne peut étre traitée

§ confirmant que le BRC a Sydney vous
remboursera les frais de traitement

Sélection et Si votre demande répond aux conditions pour
Admissibilité étre traitée, votre demande sera évaluée selon les
exigences suivantes :

exigences minimales

facteurs de sélection

preuve de fonds

admissibilité (vérifications judiciaires et de
sécurité, et examen meédical)

1 Si le total de vos points est égal ou supérieur a
la note de passage, votre demande sera envoyée
au bureau des visas pour un traitement
approfondi.

f
f
f
f

@
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Exigences
médicales

/o \\

Facteurs qui

Tous les demandeurs doivent se soumettre a un examen médical.

Vouset | es membres de votre famill e, qguod
devez subir un examen m®dical . Pour r ®u
|l es membres de votre famille ne :devez s

1 qui présente un risque pour la santé ou la sécurité publique, ou
T qui ri sque dbéentra" ner un fardeau e.:
ou de santé au Canada.

Des exemples de ce qui constitue un « fardeau excessif » sont,
notamment, | 6hospitalisation permanent e
pour une maladie physique ou mentale.

Directives

Si vous remplissez les critéres de sélection, vous recevrez les formulaires
meédicaux pour vous (et tout autre membre de votre famille), et les
directives et la facon de procéder pour obtenir la liste des médecins de
votre r®gi on autoris®s -~ effectuer | 6examer
dessous. Vous ne pouvez pas vous pr®senter ° | 6dexan
déavoir envoy® vos formulaires de deman

Val i dit® de | 6examen

Les résultats de votre examen médical sont valides pour 12 mois, a
compter de la date du premier examen. Si le traitement de votre demande

titre de r®sident permanent noetet pas
période, vous allez devoir subir un autre examen médical complet.

Médecins autorisés

Votre médecinne peutef f ect uer | 6examen m®di cal
un médecin dont le nom figure sur la liste canadienne de médecins
désignés se retrouvant au : www.cic.gc.ca/dmp-md/medecins.aspx.

Note : Le médecin est uniquement chargé de faire un examen médical; il
ou elle ne peut vous donner aucun conseil sur le processus
déi mmi grati on.

Il y a certaines choses que vous pouvez faire pour vous assurer que votre

fagllltent le demande soit traitée le plus rapidement possible :
traitement
de votre I assurez-vous gque tous les documents et tous les renseignements
demande requis soient joints a votre demande
1 avisez le bureau des visas, ou vous avez soumis votre demande de
tout changement :
o ddadr pasake
0 de numéro de téléphone
0 de numéro de télécopieur (fax)
1 adresse électronique (email)
<
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Fact eurs qui

peuvent
retarder le
traitement
de votre
demande

Considéra
tions
humanitaire

Statut de
résident
permanent

Droits

do

Les facteurs suivants peuvent retarder le traitement de votre demande :

1 photocopies brouillées ou illisibles des documents;

1 coordonnées pas claires, illisibles, inexactes ou bloquées par votre
serveur Internet;

T documents non accompagn®s dobéune tr a:

ou en francais;

vérification externe des renseignements et documents soumis;

état de santé qui peut exiger de nouveaux tests ou examens;

probl mes doéordre criminel ou de s ®:

situation familiale imprécise, tellequ é6un di vor ce i mmi

probl mes de gar dde ptisiomdlinantasre mon réglés

et adoption légale non réglée;

1 le bureau des visas doitconsulterd dautres bureaux d
Canada ou ° | 6®tranger

E I E

Les instructions ministérielles ne permettent pas les demandes
d'exemption de la législation sur I'immigration par considération d'ordre
humanitaire, sauf si le demandeur répond aux exigences pour le
traitement dans I'une des deux catégories identifiées sous la classe
économique des travailleurs qualifiés fédéral.

Ceci signifie que les demandes d'exemption par considération d'ordre
humanitaire doivent étre envoyéesapr s quodi | ait ®t® d
demande peut étre traitée aux termes des instructions ministérielles.

Note: Toute autre demande continuera a étre traitée au bureau des visas.

Si votre demande est acceptée, vous et les membres de votre famille
recevrez les visas de résident permanent du Canada. Pendant la validité de
VOs visas, vous devenez résidents permanents seulement a votre arrivée
au Canada et sous réserve de certaines conditions :

f Vous demeurerez r®sident permanent |
citoyen canadien, a la condition que vous passiez au moins deux
ans au Canada pour chaque période de cing ans.

1 Vous pouvez quitter le Canada et y revenir aussi souvent que vous
le désirez.

A titre de résidents permanents, vous et les membres de votre famille
avez le droit de :

1 vivre, étudier et travailler au Canada tant que vous demeurez
résidents permanents;

1 recevoir la plupart des prestations sociales auxquelles les citoyens

canadiens ont droit (voir

Restrictions);

demander la citoyenneté canadienne, si la citoyenneté est

octroyée : demander un passeport canadien (si vous avez résidé

Iégalement au Canada pendant trois des quatre années

précédentes).

= =4
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Restrictions Quel ques restrictions so6appliquent aux

1 Vous ne pouvez pas voter a certaines élections;

1 Vous pouvez ne pas étre admissible a certains emplois exigeant des
vérifications de sécurité de niveau élevé;

1 Si vous ou des membres de votre famille commettez des crimes
graves, vous ou les membres de votre famille pourriez perdre votre
statut de résident permanent et étre expulsés du Canada

Obligations En tant que résidents permanents, vous aurez les mémes obligations
légales que les Canadiens (p.ex., payer les impdts et respecter toutes les
lois fédérales, provinciales et municipales).

La carte de Une carte est émise a tout nouveau résident permanent, lors des
résident formalit®s dbéarri vR®e. Ces cartes sont e
permanent | 6obtention du statut de r ®si de ndigngnentma

sur cette carte, consultez notre site web.

Vérification Vous pouvez vérifier 16 ®t at de votre demande vetmne | i
de | 6 ®t at numéro de dossier :
votre . . R .
1. en ouvrant une session sur notre site web, a www.cic.gc.ca;
demande en o o R N
ligne 2. ensélectionnantV®r i fi er | 0®tat doavancdamen

la section J 6 ai me @A droiteéde la page.

Protect ionde  Vos renseignements personnels :

Vos 1 sont accessibles uniguement par les employés de Citoyenneté et

:ﬁgizgne i Immigration Canada (CIC) et de | 6agence des s«
Canada (ASFC) qui doivent y avoir accés afin de vous fournir les
services pertinents;

T ne sont divulgu®s ~ aucune autre pe]
les provisions de la Loi surla protection des renseignements
personnels .

0 Vous pouvez obtenir des renseignements supplémentaires sur la
¥ protection de vos renseignements en consultant la section Foire
aux questions de notre site web.

O
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Comment joindre CIC

Le tableau ci  -aprés présente les trois facons de joindre CIC.

Site web

Www.cCic.gc.ca

Au Canada

Télécentre de CIC :

1 888 242-2100 (sans frais)

Heures dbéouverture
Du lundi au vendredi, de 8 h a 16 h, heure locale

Si vous étes sourd ou malentendant, ou encore si vous
avez un trouble de la parole et utilisez un téléscripteur,
vous pourrez accéder au service ATS de 8 h a 16 h, heure
locale, en composant le

1 888 576-8502 (au Canada seulement).

Communiquez avec un bureau des visas canadien

 dans une ambassade;
 dans un haut-commissariat ou

& | o®tr a I dans un consulat.

Consultez | 6annu aide eotre ®tal®te dudle i

t ® ®phone et eb.badresse w

q

site web de CIC pour <c¢conmé&dder e

oy
T4

11 ne

sbagit pas dobédun d dcuudes rehseignementsidg

cet ordre, veuillez consulterlaLoi sur | 6i mmi grati on
réfugiés ou la Loi sur la citoyenneté , selon le cas, ainsi que leurs
reglements d'application.

u
et

Catégorie des travailleurs qualifiés (fédéral)

59


http://www.cic.gc.ca/

Appendice A i Spécifications pour photos

Notes au demandeur
| APPORTEZ CECI CHEZ LE PHOTOGRAPHE

T Les photos requi ses pootdifférentdsi mmdésphaadsi o n
passeport.

1 Assurez-vous de fournir le nombre de photos précisé dans la Liste de
contréle .

Notes au photographe

Les photos doivent
1 montrer une vue de face compléte de la téte et des épaules, la figure étant
centrée au centre de la photo;
1 avoir un arri ére -plan blanc uni;
9 étre identiques (en noir et blanc ou couleur), reproduites a partir du méme
négatif sans retouches ou exposées en méme temps par image composite
ou chambre multi-objectifs.

Les photos doivent
1 mesurer entre 25 mm et 30 mm (1 po et 1 1/5 po) du menton au sommet
de la téte;
1 avoir 35 mm x 45 mm (1 3/8 po x 1 3/4 po) de dimension finie.

R
=~ hY
a Date a laquelle
g la photq a été
os prise
<

I< 35 mm (1 3/8") >|

@
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